PROGRAMM

tes

GROSSHERZOGLICHEN GYMNASIUMS

ZU OLDENBURG.

Ostern 18 95.

Inhalt: Abhandlung des Oberlehrers Dr. Joh. Segebade: Vergil als Seefahrer.

Schulnachrichten. Vom Divektor Dr. H. Stein.

1895. Progr. Nr. 695.







e

Vergil als Seemann.
Ein Beitrag zur Erklirung und Wiirdigung des Dichters
VOIL

Dr. J. SBegebade.

Nlil der Thatsache, dafs das Interesse unseres Volkes sich in den letzten Jahrzehnten in
wachsendem Mafse der Entwickelung unserer Flotte und des Seewesens iberhaupt zugewendet hat,
hiingt es wohl zusammen, dals aueh das Seewesen der Alten nenerdings mit besonderer Vorliebe zum
Giegenstande der Untersuchung gemacht wird, Seitdem Bockhs!) divinatorische Begabung eine Reihe
von Fragen teils beantwortet, teils der endgiltigen Beantwortung erheblich ndher gefithrt hatte, haf
nichts der Untersuchung einen so kriftigen Anstols gegeben wie die Forschungen des jiingst ver-
storbenen Bremsing.?) HEs war in erster Linie sein Verdienst, wenn man sich bewulst wurde, wie
unendlich vieles nach dieser Seite hin noch der Erledigung harrt, in wie vielen Fillen man geglaubt
hatte, eine Sache erklirt zu haben, wenn man ihr einen Namen gab, und sich dann, zufrieden mit
iiberkommenen Begriffen, damit begniigte, diese Namen den nachfolgenden Geschlechtern unberithrt
n itberliefern. Die Berechtigung vieler von diesen Benennungen und Deutungen hat Breusing vor-
urteilsfrei und sachkundig gepriift und in zahlreichen Fillen mit Erfolg bestritten. Seine scharf-
kantige Natur brachte es mit sich, dafs er fest zugrift und mit seinen Widersachern, den verhalsten
_ Stubennautikern®, nicht eben glimpflich verfuhr, Die Folge war, dafs ein erbitterter Streit ent-
brannte, in dem hiiben wie dritben mit, ich michte sagen, seemiinnischer Derbheit gefochten wurde,
und der aueh jetzt noch keineswegs ausgetobt hat.

Es gehort mithin schon ein gewisser Grad von Mut dazu, sich auf diesen heifsen Boden
zu wagen, Dasjenige, was mir diesen Mut giebt, ist zundchst der Umstand, dals ich durch Familien-
tradition und eigene Neigung seit langer Zeit zur Beschiiftigung mit diesen Dingen gefiihrt bin und
mir durch wicderholten lingeren oder kiirzeren Aufenthalt auf Schiffen und auf See einen Einblick
in diese Verhiltnisse habe verschaffen konnen, Denn hier, wenn irgendwo, gilt Alkmans meipd <ot
pattioos dpyd. Sodann aber liegen gerade die Punkte, die den heftigsten Streit entfacht haben,
abseits von meinem Wege.

Zn den antiken Schriftstellern, die mit besonderer Vorliebe und, um es sogleich zu sagen,
mit besonderer Sachkenninis seeminnische Dinge behandeln, gehort Vergil. Leider ist letztere Eigen-

1 Urknnden tiber d, Secewesen d. athen, Staates, Berlin 1840,
%) D, Nautik d, Alten, Bremen 1886, D, Losung des Triercnritsels etc. Bremen 1889, Aulserdom

kleinere Aufsiitze in Fleckeisens Jahrh,
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schaft der Mehrzahl der Heraunsgeber des Dichters nicht nachzorviihmen: anch die jlingsten Erklirver
gleiten an solchen Stellen entweder in verlegenem Schweigen behutsam voriiber oder umseliveiben
die grotesken Einfille alter Hlllnlm'lll:nu]'u]lr obwolil diese sich meist anf den ersten Blick als
yepouior verraten. Ieh will daher versuchen, die zahlreichen, gelegentlichen Hinweise anf Schiffe
und Schiffalrt zusammenzufassen, und darf hoffen, durch ihre gegenseitige Verkniipfung manches in

ein richtigeres Licht zun ricken.

Der Versuch, Vergil von dieser Seite zu beleuchten, ist schon frither gemaeht von A. Jal,
historiographe de la marine impériale, in seiner 1843 erschienenen und 1861 (Paris, Firmin Didot
fréves) mit Unterstitznng Napoléons von neuem herausgegebenen Studie: Virgilins npanticus, Jal
hat, meines Wissens zum ersten Male, aufl das hohe Mals von Sachkenntnis hingewiesen, das Vergil
in der Behandlung seeminnischer Stoffe iiberall auszeichnet, und 8. 267 f. schr ansprechend dar-
gelegt, dafls der Verlanf von Vergils Leben ihm wiederholt Gelegenheit zu genauerer Bekanntschaft
verschafft habe. Leider hat er sich aber durch die Frende iiber diesen neuen Vorzug, den er an
dem Dichter entdeckt hat, zu dem Versuche verfithren lassen, ans der Aeneis eine Art Kompen-
dium der angewandten Nanfilk zu machen, Daraus, dafs Vergil manche Manover aufserordentlich
sachgemiifs darstellt, schliefst er ohne weiteres, dafs man bei ihm, dem pobte mathématicien of
marin, berechtigh sei, jeden hievher gehorenden Ausdruck, wie puppis, eavina uw. ., im allereigent-
lichsten Sinne zu verstehen. Diese dokiriniive Konsequenzmacherei, die zum Teil auch dureh die
Unzuliinglichkeit seines philologischen Wissens verschuldet ist, hat Jal zu allerlei gewaltsam zurecht-
gemachien und einseitigen Deuteleien verfohrt. Wenn dadureh der Wert seiner Untersuchungen er-
heblich beeintrichtigt wird, so ist doch andererseits zweifellos, dafs er manche Stelle richtiger er-
klirt als spitere Herausgeber.

Von sonstizer Litteratur kommt vor allem in Betracht Afsmanns vortrefflicher Artikel
socewesent in Baumeisters Denkmilern des klassischen Altertums, zweifellos die beste Verarbeitung
des spriden und weitschichtigen Stoffes, In der Hauptsache sich an ihn anlehnend, hat mit er-
staunlicher Beherrschung der Litteratur Luebeck in zwei Programmen des Hamburger Johanneums
1890 und 1891 eine wertvolle Zusammenstellung des gesamten Materials gelicfert, Allerdings triigt
die citatenreiche Arbeit, weil er nicht energisch genug das Scholiengestriipp ausgevodet hat, einen
etwas musivischen Charakier an sich. Auch legt er, chenso wie Alsmann, den bildlichen Day-
stellungen ans dem Altertume wohl zu grofse Bedentung bei, Wer einerscits die technischen Un-
vollkommenheiten in der Ausfihrung gerade der fiir uns wichtigsten Denkimiler beriicksichtigt und
andererseifs bedenkt, wie schwer noch jetzt manche Kinstler bei Marinebildern sindigen, wird die
iibertriebene Wertschitzung, di

¢ bei manchen geradezn an Ikonolatrie grenzt, nicht teilen. — Selb-

stindig und mit anerkennenswerter Sachkenntnis hat ferner Bauer in Iwan Millers Handbueh der
Kklassischen. Altertumswissenschatt, Band 4, die Untersuchung wieder aufgenommen und in manchen
Punkten gefdrdert.

Ganz neuerdings hat F. Kunz im Programm von Wiener-Neustadt 1894 (Realien in
Vergils Aeneis) Seite 15—17 die von Vergil verwendeten technischen Ausdriicke nebst iliren Attri-
buten zusammengestellt, auf eine Verarbeitung des Materials aber verzichtet. Sehr geringwertig end-
lich sind M. Ruhlmanns Beitriige zur Geschichte, Kultur und Technik der Schiffahrt, die der

Verfasser als Einleitung zum 5, Bande seiner allgemeinen Maschinenlehre gesondert herausgegeben
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hat (Leiprig 1891). Rihlmann kommt, weil es ihm an philologischen Kenntnissen durchaus ge-
bricht, in seinem breit und hichst inkorrekt geschriebenen Buche selten iiber ein kritikloses Zn-
sammenhiiufen von Rohmaterial Thinaus und erschwert die Benutzung dureh allerhand weit hergeholte
Abschweifunzen und Bemerkungen personlicher Art.  Dabei findet sich Schiefes, Halbrichtiges und
Ungenaues in grofser Menge, selbst da, wo er sich, wie meistens, bemiiht in Breusings Falirwasser

. sereln,

IT.
Dic Angaben des Dichters itber den faw nener Schiffe (classem molimur III 5 £;1) for-

mabat classem IX 80; Italo texamus robore navis XI 326), der meistens in den navalin (IV
X17329) stattfand, sowie ber die Ausbesserung nach Havarie sind sehr spiirlich (quassatam ventis
subducere classem et silvis aptare trabes et stringere remos I 551 f; frondentis ferunt remos et
robora silvis infabricata IV 399 f£;2) transtra novant flammisque ambesa reponunt robora navigiis,
aptant remosque rudentisque V 752 f). Das Baumaterial ist Holz,?) erwihnt werden abies (V
663, VIII 91. G. II 68), almus (IX 87. G. I 186. II 451), pinus (V 153. IX 85, 116. X 206.
230, ecl. IV 38. G.. I 256, 11 443.

sonders am Bug (1 .86, IX 121, X 214, 283); einige Stellen (classis aerata VIII 675, aerata Tigris

Cul. 137). Aber auch Erz findet Verwendung (XI 329), be-

X 166. aerea puppis V 198.) lassen vermuten, dals Vergil sich die ganze Aulsenwand bis zur
Wasserlinie mit einer Metallhant beschlagen denkt, die die Planken gegen den Bohrworm schiltzen
soll, Diese Sitte ist zweifellos dem heroischen Zeitalter fremd gewesen; dals man sie aber spiter
weiibt hat, weist Breusing (Nautik 36) nach. Vergil wiirde also anch hier die Sitte seiner Zeit in
die Vergangenheit iibertvagen haben, — Die Nithte oder Fugen werden mit Werg kalfatert (V 681 f)

und mit Pech ansgegossen, die ganze Schiffswand geteert (so ist IV 398 uncta carina und VIII 91

abies uncta zu verstelien). — Aber auch hiermit ist das Schiff noch nicht seetichtiz. Wenn auch
der Zimmermann seine Arbeit gethan hat, vom Tauwerk das stehende Gut angebracht und das
Sehiff seinem Elemente bereits anvertraut ist, muls noch fir das lanfende Tanwerk, fir Ruder,
Steuer und Segel gesorgt werden (classem armare IV 299; armet rates X 165; classem aptent
IV 289; arma parent 1V
armis VIII 80).

Uber das Ausseken der Schiffe erhalten wir ebenfalls nur gelegentliche und ganz allge-

390: classem velis aptare 111 472; remigiogue aptat, socios simnl instruif

meine Angaben, Dreizackige Schniibel wiihlen den Schanm des Meeres auf (V 143, VIII 690),
Back und Schanze sind erhiht (puppis alta ¥ 12. 175. 841, X 82%; celsa puppis T 183. III 527,

Y Dic Citate ohne withere Angabe sind ans der Aeneis, Die kleineren Gedichte, wie Ciris ete., die
mit mchr oder weniger Recht dem Vergil zugeschrieben werden, fiihre ich der Einfachheit wegen als vergilianisch
an, da die Zahl der aus ihnen in Betracht kommenden Stellen goring ist,

%) Die hier erwihnten robora kinnen nur zn Rundhiblzern nnd lei{:rellJ nicht aber, wie Brosin meint,
zn Schiffsballen bestimmt gewesen sein, denn ohme diese wiice das Sehiff diberhaupt secuntiichtig, zumal in der
Zeit der Herbststiirme, Sie dienten als Regervemasten und -rahen, sowie zo denselben Zwecken wie die ferratae
trudes et acuta cuspide conti (V 208, VI 302), Vgl Breusing Nautik 105 f. Aflsmann 1621 D,

3y Charons Nochen wird VI 413 f camba sutilis genannt. Wir haben wohl an ein Fahrzeng von der

Art zu denken, wie sie Herodot I 194 beschreibt,
E"U




IV a64. VIII 680. X 261; turrita puppis VIIT 693; curva puppis VI 4 f). Daher werden die
Attribute alta u. @ auch auf das ganze Schiff dbertragen (navis alta Cic. 889: celsa navis 1V 397 f.:
celsn ratis YIIT 107). — Der einfachste Schmuck besteht in der Bemalung (pictas puppis V 663;
Seylla caerulea V 122; pictis phaselis G. IV 289; caerulea puppis VI 410; pictas ecarinas VI[ 431,
VIII 93). Doch begnigen sich schon die troischen und italischen Helden nicht mehr hiermit allein,

Gallionbilder und Verzierungen an und auf der Schanze werden erwithnt (puppis, rostre Phrygios
subiuncta leones, imminet Ida super X 156 ff.; aurato fulgebat Apolline X 171; quos patre Benaco
velatus harandine glauca Mincins infesta ducebat in aequora pinu X 205 f.; hune vehit immanis
Triton et caerula concha exterrens freta, cui laternm tenus hispida npanti frons hominem praefert,
in pristim desinit alvos X 209 ). — Zu Numen der Schiffe sind bei Vergil ausschliefslich Tier-
namen verwendet: Centaurus V 122, X 195, Chimaera V 118, Pristis) V 116, Seylla V 122,
Tigris X 166, Triton X 209.

Erheblich schwerer zu beantworten ist die Frage nach der Griifse und der Gattung der
Schiffe des Aeneas. FEinen fufseren Anbhaltspunkt werden wir zunichst in den Bezeichnungen [fiir
Schiff #iberhaupt suchen miissen. Jal hat (S. 363) navis 45, ratis 22, carina 23, biremis 2 Mal
notiert. (Daneben finden sich alveus, classis, eumba, lembus, navigium, phaselus, prora, trabs)
Sein Lieblingsgedanke, der sich durch die ganze Abhandlung hindurchzieht, und von dessen kon-
sequenter Durchfiibrung er sich fiir die Auffassung vieler Stellen eine nahezn wunderthiitige Wirkung
verspricht, ist, wie schon angedeuntet, der, dals Vergil stets genau zwischen den verschiedenen Be-
zeichnungen fiir Schiff unterschieden und z. B, niemals puppis synekdochisch gebraucht habe. Diese
These hat bei ihm viel Unheil angerichtet, da er, um sie zu retten, oft auf die seltsamsten Grillen
verfillt, ihnlich wie Kappes, wenn er sich damit abquilt, nachzoweisen, dals die unvollendet ge-
blichenen Verse der Aeneis ein mit bewunfster Absicht vom Dichter verwendetes kiinstlerisches Mittel
seien.  Ieh darf mir die leichte Mihe der Widerlegung um so eher ersparen, als kein deutscher
Erklirer ihm gefolgt ist.  Is wird dabei bleiben miissen, dals Vergil sich, um im Ausdrucke zu wech-
seln, auch in diesem Ialle des Vorrechtes bedient, Bezeichnungen, die derselben Bepriffssphiire ent-
nommen sind, promiscue zn gebrauchen. Denn daravs, dafs Vergil in Fillen, wo nicht von dem
ganzen Schiffe, sondern von einem bestimmten Schiffsteile die Rede ist, den betreffenden technisehen
Avsdruck setzt, lifst sich doch wohl nur schliefsen, dals Vergil nicht anders verfihrt als jeder
Mensch mit gesunden Sinnen, dem es daranf ankommt, nicht seine Leser irrezufithren, sondern seine
Darstellung zn veranschaulichen,

Aus welcher Gattung von Schiffen bestand nun aber die Troerflotte? Da die Flotte nur
den Zweck hat, die flichtenden Trojaner in das verheissene Land zu hefordern, nicht aber See-
schlachten zu liefern, so konnte man zunfichst an Transportschiffe denken, als welche ja auch die
Schiffe der homerischen Griechen erscheinen. Der Unterschied zwischen Schiffen mit friedlicher und
solchen mit kriegerischer Bestimmung war schon im Altertume sehr betriichtlich, besonders die
Grifsenverhiltnisse waren sehr verschieden. Bei den Kauffabrteischiffen, die vorwiegend oder aus-

1) Es ist gewils kein Zofall, dals Vergil dicsen Namen gerade einem Sehiffe beilegt, dals sich durch
besondere Schnelligkeit auszeichnet, und dessen Kapitiin bei der Regatta von dem Dichter mit unverkennbarer

Vorliche behandelt wird. Bekanntlich werden mpiszei; auch kleine, besonders scharf gebaunte Schiffe, unsern

Avisos vergleichbar, genannt,




schliefslich #um Segeln eingerichtet waren, brachte es die Sache selbst mit sich, dafs man schon
friith nach moglichster Erhohung der Traglihighkeit streben mufste, und thatsiichlich sind denn aueh
sehon  einzelne Handelsschiffe, besonders Getreideschiffe, gebaunt, die unseren Ostindienfalirern an

g Nautik 157; Luebeck 1 22 ff)

Griifse wenig oder gar nicht nachstanden. (Genaueres bei Bre
Wenn wir andererseits bedenken, dals zur Frbauung von Kriegsschiffen, zn deren Fortbewegung
in erster Linie das Rudern diente, stets nur verhillinismilsig leichte Holzarten verwendet wurden,
und dafs mehrfach in erstaunlich kurzer Zeit grofse Massen von Kriegsschiffen hergestellt wurden
(Alsmann 1600), so ergiebt sich sehon daraus, dals die Kriegsschiffe des Altertums der Hauptsache
nach unseren Flulskihnen glichen und zu weiten Hochseefahrten weder geeignet noch bestimmt
waren, Auch die Furcht vor Stiirmen anf offener See, die oft zum Ausdrucke kommt, sowie der
villlige Untergang ganzer Flotten von unverhiiltnismiilsig starl bemannten Schiffen beweisen dasselbe.
Dentlich wird der Unterschied, wenn man danebenhilt, dafls heuntzutage auch Schiffe mit 6—8 Mann
Besatzung den schwersten Stirmen im Ocean standzuhalien wagen und vermdgen. Die Kriegsschifte
des Altertums waren also verhilltnismiifsig kleine, schmal und lang gebaute, leichte Fahrzeuge von
sehr geringem Tiefgange (Belege bei Bauer 369), unter Umstinden so leicht, dafs trotz aller
Schnelligkeit dem Schiffe nicht einmal so viel Kraft verlieshen werden konnte, wie nitig war, um
die furchtbare Walte des Sporns mit Erfolg zun verwenden (Caes. b. g 1II 18). Damit stimmt denn
auch fiberein, dafs sich aus Thukyd. VII 12 bei stirvkerer Abnutzung eine Lebensdauer von nur

wenigen Jahren entnchmen lilst.

Beriicksichtigt man alle diese Momente, so kann man nicht mehr zweifelbhaft sein, dals
Vergil sich die troischen Sechiffe, trotzdem sie hauptsichlich Transportschiffe waren, doch als Kriegs-
schiffe gedacht hat, Das beweisen schon die Erwihnung des rostrum (V 143. VIII 690, IX 119)
und die Stelle, wo von dem Aufrichten des Mastes die Rede ist (V 828 L), denn bei den grisseren
Handelsschiffen waren natitrlich die Masten wegen ihrer Grifse und Schwere nicht zum Ausheben
und Niederlegen eingerichtet, sondern befestipt  Dals der Dichter den Schiffen zum Teil Dimen-
sionen leiht, die sich mit hestimmteren Mafsangaben aus dem Alfertume schwer vereinigen lassen
(Genaneres bei Alsmann 1601b und 1626a), wird man dem Patrioten zu gute halten miissen
{ingentem Gyas ingenti mole Chimaeram (agit) V 118; ingentem remis Cenfaurum promovet: ille
instat aquae saxumque undis immane minatur arduus et longa sulcat maria alta carina X 195 ff).
Auch VIII 691 ff., wo Vergil von Schiffen seiner eigenen Zeit redet, iibertreibt er stark: pelago
credas innare revolsas Cyecladas aut montis concurrere montibus altos, tanta mole viri turritis
puppibus instant).

Wo von Kriegsschiffen des Altertums die Rede ist, pflegen wir in erster Linie an Trieren
zu denken, die ja in den Perserkriegen und im peloponnesischen Kriege die typischen Schiacht-
schiffe gewesen sind. Spiter hat man es verschiedentlich mit einer Erweiterung des Polyerensystems
versucht, ist aber immer wieder davon zuriickgekommen, und wihrend noch in den punischen Kriegen
neben der Triere als Haupttypus die Pentere erscheint, gab der Sieg der leichten Liburnendieren
des Octavian itber die gewaltigen Polyeren des Antonins in der Schlacht bei Actium dieselbe Lehre,
wie in unsern Tagen der Sieg der schnellen, japanischen Kreuzer iiber die scliwergepanzerten
Hochseeschlachtschiffe der Chinesen an der Yalumiindung.

Hiernach wiirde man also auch bei Vergil zuniichst an Trieren denken, wie denn auch




Servius (zu V. 119) kategorisch anmerkt: onnes enim trivemes fuoerant. Nun lifst aber die Zu-
sammenstellung auf S. 4 gerade das Wort friremis vermissen, von allen dort angefithrten Ausdriicken
bleibt allein das zweimal gebrauchte biremis als genauere, technische Bezeichnung iibrig. 1 182
nennt Yergil die Flotte der Troer, nach der Aeneas von einem Uferfelsen ausspiiht, Phrygias
hiremis; VIII 79 wihit Aeneas nach der Landung in der Tibermiindung aus seiner Flotte geminas
biremis ans. Dafs diese technischen Bezeichnungen im Verhiiltnis zu den allgemeineren so selten
sind, kanu nicht Wunder nehmen, oder doch nur den, der sich das Jalsche Axiom von der unbe-
dingten Genamiglkeit der nautischen Ausdriicke zu eigen macht. Was soll man daraus folgern?
Ganz richtig sagt Jal, dalz Vergil als capricieux erscheinen wiirde, wollte man annehmen, er hiite
das Wort triremis, das prosodisch ganz gleichwertiz mit biremis ist und sich an beiden Stellen
ohne Schwierigkeit dem Rhythmus des Verses fiigen wiirde, zrundlos verschmiiht, IEr schlielst aus
diesen Angaben, dals Vergil bei der Wettfahrt im 5. Buche nicht an Trieren gedacht habe. Die
Frage, ob dies ['ii|"l_,‘|.'|-t';_-,i| itberhaupt gelten soll, lifst er unbeantwortet. Ich glaube ans dem oben
angefithrten DMateriale folgern zu ditrfen, dafs Vergil sich die troische Flotte ttherhaupt als aus
Dieren bestehend gedacht hat.

st es ingentemque Gyas

Allerdings ergiebt sich dabei eine Schwierigkeit. V 118 f£ hei
imgenti mole Chimaeram (seil. agit), urbis opus, triplici pubes guam Dardana versu
impellunt, terno consurgunt ordine remi. Jeder Unbefangene mufls erkennen, dafs der
Verfasser der beiden letzten Verse an eine Trieve gedacht hat. Jal verzweifelt aber auch hier
nicht, sondern erklirt (S. 862): la jennesse troyenne 1'ébranle par frois coups de rames successifs,
entre lesquels se font entendre trois acclamations, Aunf die Pfade soleher Interpretationskunststiicke
wird ihn indesen niemand begleiten, Doch, niemand ist zu viel gesagt. s ist Jal wirklich ge-
lungen, einen Eideshelfer an Ascensins zu finden, Dach wird anch dessen Auntoritit sehwerlich
jemand verleiten, diese Frklirung anzunehmen.

wieht man sich unsere Verse etwas genauer an, so wird man vielleicht zu einem anderen
Ergebnisse lkommen, Die Worte terno consurgunt ordine remi hat zuerst Ribbeck als pannus
adsutus ausgeschieden (Prolegg. 79).  Grinde giebt er nicht an, es werden dieselben sein, die Brosin
veranlafst haben ihm zu folgen. Dieser erklirt sie mit Recht fiir eine ,spitere Ansfillung eines
unvollendeten Verses durch eine miifsige, auch in Aunsdruck und Konstruktion bedenkliche Wieder-
holung des vorangehenden Gedankens.!* Teh glanbe, wir miissen noch weiter gehen, denn auch die
itbricen Worte in v, 119 f Dbieten mehr als einen Anstofs. Mit urbis opus hat noch Ikein
Erklirver etwas Gescheites anfangen kiinmen, so selr auch die Schulausgaben, getren dem apologetischen
Charakter, der diesen Ausgaben eigen zu sein pflegt, sich damit abmihen, es dem Leser mund-

gerecht zn machen. Der Erklirung des Servins!): ita magna, ut urbem putarves folgen die meisten

Heransgeber, die es als schwimmende Stadt deuten und ihr philologisches Gewissen mit der
Parallele urbis instar salvieren, Brosin sucht sich niher an den Ansdruck zu halten und sagt: das
Schiff machte durch seine Grifse den Eindruck, als hiitte bei seiner Herstellung eine ganze Stadt
ihre Krifte eingesetzt. Beides ist gewaltsam und unbefriedigend. Auch das quam ist hart, und

1) Dafs achon dieser die Yerse kennt, beweist ihre Echtheit nicht, da auch der Text, der ihm vor-

r - e . .
gelegen hat, keincswegs frei von Interpolationen gewesen ist,




dals versu einer Erliuterung bedurfte, hat der gedankenarme und om den Ausdruck sehr verlegene
Interpolator selbst gefithlt, wie die bereits von anderen ausgeschiedenen Worte beweisen, Kurzom,
ich halte die Verse 119 f fiir unecht, weil sie inhaltlich und sprachlich anstifsig sind. Verfalst
sind sie wohl von einem Leser, der sich durch das nachdriicklich wiederholte ingens in v. 118 auf-
gefordert fithlte,” dem Dichter und zogleich auch dem Verstidndnisse des Lesers durch eine genauere
Angabe beizuspringen, dabei aber vergals, dafs gerade ingens ein Lieblingswort seines Autors ist
und oft von ihm in stark abgeblafster Bedentung gebraucht wird, 1)

Sonach hittten wir bei der Trojanerflotte an Dieren zu denlken, und vielleicht ist die An-
nahme nicht zu Lihn, dafs anch hierbei, wie so oft, die Liebhaberei des Dichters fir zeitgeschicht-
liche Parallelen mitgewirkt und ihn veranlalst hat, seinen Helden mit den Schiffen auszustatten,
denen sein kajserlicher Gonner den entscheidenden Sieg zu verdanken hatte. Denn der Umstand,
dals in Wirklichkeit Trieren erst im 7, Jahrhundert v. C. erbaut sein sollen, hiitte natiiclich den
Dichter nicht gehindert, den Aeneas sich ihrer bereits bedienen zu lassen.

Fiir die Abschitzung der Gri

der einzelnen Schiffe giebt nur X 207 f (it gravis
Aulestes centenaque arbore fluctum verberat adsurgens, spumant vada marmore verso) einen genauveren
Anhali, In diesen Worten wird das Schiff des Aulestes als Hekatontore (sit venia verbo!) charak-
terisiert, doch geht aus der Art der Erwihnung hervor, dafls dies eins der griifsten Schiffe ist.

Uber die Takelung der Schiffe, die Zahl der Masten und Rahen, fehlen bei Yergil nihere

Angaben, wir werden sie uns also ebenso zu denken haben wie bei anderen Schiffen. Die Kriegs

und Ruderschiffe hatten zwei Masten, einen grifseren in der Mitte des Schiffes und einen klemeren
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vorn. Der kleinere (lozos dxetetos, woy) entspricht, da er stark voriibergeneigh war,

dem hentigen Bugspriet und Ildverbaum. Beide Masten trugen je eine Rahe®), jede Iahe ein
rechieckiges Segel; die Schiffe, um die es sich bei uns handelf, fuhrten nur Rahesegel.

1 Damit wird auch das hinfitllig, was Assmann (Berl, philol. Wochenschr, X 1800, 642 £} aus diesen

Versen fiir seine und gegen Dreunsings Polyerentheorie folgert, s wiirde mich zu weit fithren, wollte ich hier
-] & d { =] 1]

auf diese schwierige und weitausgreifende Frage niiher cingehen, ich will dalier nur hervorheben, dafs das
Zahlenverhitltnis der fiir und wider Breusing anzufithrenden fachwdinnischen Auntorititen siclk doch nicht ganz so
ungiinstig filc Brensing stellt, wie Alfsmann am Behlusse seines Aufsatzes anzunclimen scheint (vgl, Rithlmann
8, VIL u. 150 fF). 1
Riemen grofzenteils an einer Klippe zersplitterten, v. 271 ordine debilis uno, mit einer geretteten Reihe miihselig

heimkehren.* Er scheint also anzunehmen, dals zwei Beihen von Remen (auf beiden Seiten des Behiffes

mann verweist auch auf V 271 mit den Worten: Vergil 1afst die Trireme y,nachdem die

=
BE

brochen sind, Debilis e, abl, heifst indessen zweifellos ..SL‘“HI'IIH an't, und es liegl daber nither anxunchmen,

dals Vergil hat sagen wollen: Sergestus verlor beim Auflaufen auf der einen (Backbord-)Seite alle Remen, von

den Steucerbordremen brachen '-'i|"if-_fUr teils beim Auflanfen, teils bei den Versuchen losznkommen, So mulste ar

srhord wieder betriebsfiihiz machen,
|

hunderts. Abbildungen hietet in guter Ubersicht R, Werners Atlas des 3

die ,luhme® Seite notdiicftig’ mit einigen Rudern von Sten

9

) Dis Sitte, an dem Bugspriet eine Rabe zu filbren, findet sich auch bei Sehiffen des 10,—18. Jahr-

cewesens, Leipzig 1871, Tafel 3, & und 7.

Warnen will ich aber bei dieser Gelegenheit vor dem Penterembilde auf Tafel 1, bei dem scl irs alle
5 H E

wichtigen Teile falsch dargestellt sind.
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Der normale Awfenthaltsort fie kleinere antike Seeschiffe ist, so seltsam dies klingen mag,
das feste Land. Nach jeder Reise, womiglich in jeder Nacht, wird das Schiff anfs Land gezogen
und bleibt dort bis zum Beginne einer neuen Fahrt, Wenn der Aufenthalt linger dauvert und das
Schiff im Heimathafen liegt, so sucht es einen verdeckten Schuppen aunf (vzwgowos, navale 1V 593,
X1 329 bezeichnet navale nicht Schiffsgerit, wie einige Erklirer meinen, sondern Werfte und
Helgen, dasselbe, was Homer Od, VI 265 &xismav nennt).  Die Abfalhrt wird daher stets durch das
Hinabziehen des Schiffes eingeleitet (deducere IIL 71, IV 397 f G. I 255). Die Landfesten, d. L.
die Trossen, mit denen das Schiff am Strande vertant ist, werden losgeworfen (funem deripere

[T 26%; rumpere IIT 639 f, X 659; convellere G, I 457; classem resolvere Cir. 459) oder in
eiligen Fillen gekappt (incidere funem III 667. LY 5%5; ferit retinacula ferro IV 5801), wie es
auch Odyssens auf der Flucht vor den Laestrygonen (Od. X 126 £) thun mufz). Dann wird das
laufende Tauwerk, wie Brassen (Taune, die an den Nocken, d. h. Spitzen der Rahen befestigt sind,
und mit denen diese um ibre vertikale Achse gedreht werden), Schoten (Taue, die in die unteren
Ziplel des Rabesegels eingebunden sind und nach hinten fahren; sie dienen dazu, das vom Winde
geschwellte Segel straff zu halten), Halsen (Taue, die in die unteren Zipfel des Rahesegels einge-
bunden sind und nach vorne fahren), Fallen (Taue, mit denen die Rahen geheilst werden), Geihtaue
(Taue, mit denen die Segelfliiche verkleinert wird), das bis dahin anfzeschossen (d, h. in Kreisform
gelegt) und an Kavielniigeln (hilzernen Nigeln, die an der Innenseite der Riegelung zum Festlegen
der Taue angebracht sind) aufoehiingt war, von diesen abgenommen (exeutere III 267. 682) und
losgeworfen (laxare IIT 267), damit die Rahen und mit diesen die Segel geheifst werden kinnen.

Ist der Avgenbliclk der Abfalrt gelommen, sind die Witlerungsanzeichen giinstig (G. 1
407 f. 252 ff), ist die Mannschaft vollziihlig (remigium supplet II1 471), das Schiff mit Ballast
(saburra G. IV 195) versehen, der Wind giinstig (placata venti dant maria et lenis crepitans voeat

auster in altum TII 69 £, placidi straverunt aequora venti, creber e adspirans rursus vocat auster
in altum V 763 f), kurz, alles secklar (naves paratae 1 362), so wird das Hinterdeck, auf dem
auch die Bilder der Schutzgottheiten ihven Platz haben, bekrinzt (IV 417 f. G. I 304). Bei
besonderen Gelegenheiton, wie Wettfahrten, erscheint die Mannsehaft festlich geschmiickt (V 132 ff),
und der Kapitiin bringt auf dem seewirts gerichteten Bug des Schiffes den Meergottheiten ein Opfer
dar (V. 774 ff). Sonst ist der Aufenthalisort des Kapitins, der Seeoffiziere sowie etwaiger Giiste,
wie noch jetzt, das Hinterdeck (III 519. 527. IV 555, V 132 f VIII 680. X 261),

Nur in den allerseltensten Fiillen ist es miiglich, gleich unter Segeln den Hafen zn ver-
lassen (wie z. B. III 549), meist wird das Schiff zuniichst dureh FRudern in freies Fahrwasser ge-
bracht werden miissen. Der erste Befehl ist daher naturgemifls an die Ruderer gerichtet (considite
transtris IV 5%¥3. 111 289; considunt transtris intentaque bracchia remis V 136; impellite
remos IV 594).

Besonders wird ihnen das gleichmiifsige Rudern im Takt, das, wo es anging, ihnen vorher
sorgfiltic eingeitbt war, zur Pflicht gemacht (pariter insurgite vemis IIT 560).  Sind erst die Ge-

') Die in Meergottheiten verwandelten Schiffe des Aoneas bediirfen, um vom Ufer loszsukommen

IX 117 f, keiner menschlichen Hiilfe,




fahren der Hafeneinfahrt fiberwunden, so kinnen die Tuderer ihre Schuldigkeit thun, ohne durch
hitufige Schiffsmanbver in ihrer gleichmiifsizen Arbeit unterbrochen zu werden.  Wetteifernd erheben
sie sich ein wenig von den Sitzen, bengen sich voriiber, am weiter ansholen zn kimnen, und ziehen
damn kriiftie die Remen an (III 290. 668. IV 582 f V 189. 197 £ 5778, VI 320, VIIT 108.
689 f. X 204, 299). Von Zeit zu Zeit wiederholte Rufe (clamor naunticus ¥ 140 f) erleichtern
das Takthalten, und die Rudernden selbst sowie die Mitfahrenden suchen sich durch fréihlichen,
fordernden Gesang die Fahrt zu verkitrzen ),

Das Verlassen des Hafens ist aber keineswegs die einzige Gelegenheit, bei der die Thiitig-
keit der Ruderer in Anspruch genommen wird. Bei Flulsfahrten liegt die Sache flmlich wie beim
Passieren der Hafencinfaliet: anch hier wird das Segel nur in Ausnahmefillen Verwendung finden
kimnen wegen der Krimmungen des Flufslaufes und der wechselnden Hihe und Beschaffenheit der
Ufer, die bald den Winden freien Zutritt wverstatten, bald durch Felsschluchten und Wilder ihn
abschneiden oder wenigstens seine Stetigheit und damit auch seine Verwendbarkeit mindern (olli
remigio noctemgue diemque fatigant et longos superant flexus variisque leguntur arboribus viridisque
secant placido aequore silvas VIII 94 ff). Besonders mithsam ist das Rojen stromaufwiivts (qui

adverso vix flumine lembum remigiis subigit, si bracchia forte remisit, atque illum pracceps prono

rapit alvens amni G. I 201 ff), denn nicht jedem wird es so gut, dals der Flulsgott selbst die
Ruderfahrt unterstiitzt und die Hindernisse ans dem Wege rinmt (VIII 57 f 86 ff.). Aber auch

auf See muls man oft zum Remen preifen. Bei Windstille ringt, wenn das Opfer und Gebet um
Wind erfolglos geblichen ist (G. 1 436 (), das Ruder mithsam in der zihflissigen Flut (in lento
luctantur marmore tonsae YII 2% f), und so sehr {fillt filr die dichierische Anschauung die Meer-
fahrt an sich mit dem Rojen zusammen, dals bei allzemeiner gehaltenen Wendungen allein das
Rudern a parte potiore zu ihrer Bezeichnung erwiihnt wird (ante et Trinacria lentandus remus in
unda IIT 384 ; sollicitant alii remis freta G. II 503)

IV.
Auf offener See wird natiirlich der Wind in den Dienst des Menschen gestellt?),  Der
Mast wird aufgerichtet (attollere V 829) und an der Rahe das Segel angeschlagen, d. h. befestigt
(intendi bracchia velis V 829} Sind die Segel schon angeschlagen, aber festgemacht, d. h. nicht
entfaltet, sondern aufgerollt wnd mit Tauen umschlungen, so bedarf es nur des Befehls, die Rahen
') S0 verstehe ich iter inceptum celerant clamore seeundo VIII 80, auch cine Stelle, an der sagaii

togati mit heifsem Bemiihen ihe Heil versucht haben,

*} Nur, um zu zeigen, dafs auch hier Vergil sich keineswegs immer des technischen Aunsdruckes be-

dient, sondern eine erstaunliche Fiille verscliedener \\'l:l:llllllgt'll zur Verfiieung Lat, stelle ich hier einiges sn-

3 £.; voeat aunster in altom IIL 70,

SAmMMmen: Ccursns altnm vela voeet 1T 454 £ aurae vela voeant L 35

¥ T64; wvoeat carbasus auras IV 417; wvela dare III 191; wentis dare wela 1V 546, VIID 708; tibi wvela dare
V 796 f.; pelago dare wela G. II 41; dare lintea retro I 686; dare classibus austros III 61; vela facit
V 281; welorum pandimus slas IIT 520; tendit fter velis VII 7 tendunt vela noti IIT 268; vela intendunt

zephyri ¥ 32 f; wvela ventis intendere IIT G83: inflatur earbasus austro [T ¢ , sinnantur lintea coro Cir. 460 ;

ventis Empiuv[l vela VII 23 ]I]l'1||| subit ostia velo I 400, ¥ 281,

=
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am DMaste zn heilsen und die Segel zu entfalten (solvite vela IV 574). Ist die Brise flau, so
gleitet das Sehiff rubig dahin, wibrend der silberne Strahl des Mondes niederblinkt aul die unter
dem leichten Luofthauche erzitternde Meeresfliche (postquam alta quierunt acquora, tendit iter velis
portumgne relinguit. adspivant awrae in noctem nec candida cursus Lona negat, splendet tremulo
sub lumine pontus VII 6 i) und am Bug die Wellen murmeln (spumea semifero sub pectore
murmural unda X 212). Steht das Schiff gar unter unmittelbarer gottlicher I,(‘Hlln;_;, g0 schiesst
es dahin, rascher als ein Wurfspeer (V 241 . X 246 fff 687). Dann kann die Rudermannschaft
sich robig auf den harten Biinken dem Schlafe itberlassen (placida laxabant membra quiste sub
remis fusi per dura sedilia nautae V 836 [).
Als giinstigster Wind wird der angesehen, der gleichmiifsiz weht (aequatne spirant aurae

V 844} und gerade von hinten in die Segel fallt (prosequitur surgens a puppi ventus euntis 111 130,
V 777). Dann kann das Schiff mit vierkant gebrafsten Rahen und Segeln ,vor dem Winde*
fahren, d. h, mit solcher Begelstellung, dals Rahe und Segel cine vom Bug zum Heek gezogene
Lini¢ rechtwinkliz schneiden. Von eciner solchen Stellung ist IV 587 die Tede, wo es heilst:
regina vidit aequatis classem procedere velis, Auch hier haben sich die Erklirer weidlich geplagt,
obwohl schon Jal 8. 336 den Ausdruck richtig ibersefzt und die Analogie von aequo pede (Ovid,
fast. TIT 565) und dpooty oty mofolv (Belege bei Breusing Nautik 58 f£) sie anf das Richtize hiitte
fithren milssen, Auch III 682 fI. scheint die Lage dhnlich zu sein. Eine sichere Entscheidung
ist freilich nicht maglich, denn die zweifellos verderbte Stelle ist trotz der zahlveichen Anderungs-
vorschliige, die gemacht sind (zuletzt von Friedrich in Fleckeisens Jahrb. 149, 1894, 549 ), noch
immer nicht geheilt, Die Verse lauten bei Ribbeck:

praecipites metus acer agit quocumgue rudentis 652

excutere et ventis intendere vela secundis.

contra inssn monent Heleni, Seylla atque Charyhdis,

ni teneant corsuos: certum est dare lintea retro, G86

inter utramque viam leti diserimine parvo. GHH

ecce autem Boreas . . . adest.

Die Troer suchen sich um jeden Preis vor den verfolgenden Cyelopen zn retten, Um

miiglichst rasch in See zu kommen, iiberlassen sie die Segel den Winden und falren ,,vor dem
Winde® (ventis secundis) einerlei wohin (quocvnque). Erst als der Wind sie in die Nihe der

Seylla nnd Charyhe ibt, fillt ilmen die Warnung des Helenus wieder ein, sie entsehliefsen sich

daher, unter allen Umstinden zun wenden und stidwirts zn fahren, In diesem Augenblicke springt
der Wind nach Norden um und ermiglicht ilnen die Umkehr. Urspriinglich mufs der Wind siidlich
oder siidwestlich gewesen sein, denn bei einfachem Westwinde, an den man ja bei der Abfalirt von
der Ostkilste Siciliens wegen der Worte ventis secundis zundchst denken wiirde, liitten sie ja

mit halbem Winde') ebenso gut Sid wie Nord stenern, alse die Gefahren der Meerenge meiden

') Die Bezichungen zwischen dem Schiffskurse und dem Winde, sowie die daranf heziiglichen see-
miinnischen Ax

s erlfintert Breusing (Nautik 150 fF) folgendermalsen: Der Seemann teilt den rechten Winkel

in 8 Btriche, so dafs der ganze Umbireis des Horizontes und ihm entsprechend der Kompals 32 Strich zihlt,
Kommt der Wind gerade von hinten, s0 machen Wind und Kurs einen Winkel von 16 Strich miteinander, und

man sagt in diesem Fallg: das Schiff segelt vor dem Winde oder platt vor dem Winde, Aber nicht nur der




11

kiinnen, Scylla atque Charybdis v. 684 ist Apposition zu inssa Heleni; der Sinn von 685 f. (zu

einer Umstellnng der Verse liegt kein Grund wor) muls sein: zwischen beiden deoht der Tod bej
der geringsten Abweichung vom Kurse. Nach meiner Uberzeugung steckt der einzige Fehler in
den Worten viam leti, statt deren ich einen Ausdruck wie ,,droht der Tod* erwarte. Zu heilen
weils ich die Stelle nicht,

Bei gilnstigem Winde darf man sich ruhig Wind und Wellen tiberlassen oder der Flotte die
Ziigel schiefsen lassen (classi immittit habenas VI 1; laxos immittere funis VIII 708: velis immitte
rudentis X 229). Dafs dies vom Wettrennen entlehnte Bild inbezug anf den Wortlant nicht gliick-
lich gewihlt ist, hat schon Hertzberg richtig bemerkt, mit dieser sachkundigen Bemerkung aber,
was ungemein charaliteristisch ist, bei seinen Nachfolgern keine Beachtung gefunden. Je straffer
man die Schoten (nur von diesen kann hier die Rede sein) anzieht, desto mehr wird der Wind
ausgenntzt und die Fahrt des Schiffes beschleunigt.  Almlich sagt iibrigens auch der deutsche See-
mann, dals das Schiff in solchem Falle ,mit fliegenden Schaten** filhrt, — Allerdings fingt bei
mangelnder Anfmerksamlieit des Stenernden withrend der Fabrt vor dem Winde das Schiff leicht an

gerade, sondern auch jeder sehrilg von hinten kommende Wind ist dem Seliffer giinstip, und von hinten kommt

jeder Wind, der mit dem Kurse einen Winkel macht, der grifser ist als 8 Strich, Von welclier Seite der Wind
kommt, ist dabei gleichgiiliig, Segelt das Schiff mit einem seitlich von hinten kommenden Winde, so sagen
wir: das Bchiff zegelt mit raumem Winde, Auch den quer einfallenden Wind, der mit dem Schiffskurse einen
Winkel won 8 Strich oder einen rechten Winkel bildet, kenn der Schiffer durch Schriigstellung der Scgel zu
cinem giinstigen machen. Wir sagen in diesem Falle: das Schiff lieggt 8 Strich am Winde oder segelt mit
halbem Winde. Um die Begriffe ‘an einem Beispicle festzustellen, wollen wir annehmen, dafs das Schiff einen
Nordkurs stenert. Ist mun der Wind Siid, so segelt es vor dem Winde: liuft der Wind nach Siidwest oder

Siidost um, so segelt es mit raumem Winde; liuft der Wind nach Ost oder West um, so sepelt cs mit halbem

Winde oder halbwinds. — Von einem Seitenwinde, der von hinten nach vorn hin ambinft (also ungiinstiger
\\'irll;'l. safen wir, dals er schralt, d, h, eL|J||;:=-r;cri; liuft er von vorn nach hinten hin um, so raumt er. — Mit
demselben Winde kimnen wir also nach zwei gerade entgegengesetzten Richtungen steuern, Andern wir,

wilbrend der Wind derselbe bleibt, den Kurs des Schiffes, und wenden wir den Kopf nither dem Windo zn, so
nennen wir dies anluven (die Windscite heilst Luv, die entgegengesetzte Lel) oder hoher steuern; das Gegenteil,
das Abwenden des Kopfes vom Winde, nennen wir niedriger stenern oder abhalten, und vom Schiffe sagen wir

in diesem Falle, dals es abfidllt, — Es ist nun fiic die Nautik einc wichtige Frage, wie hoch am Winde die

Alten wohl haben steuern konmen, Der Bau unsercr Schiffe und ihre vollkommenere P'akelung lnssen uns sogar
noch einen Wind benutzen, der etwas von vorn kommt, so lange nur der Winkel mit der Kielrichtung von vorn

gerechnet nicht kleiner als 6 Strich wird. Von einem Bchiffe, das cine solehe Lage gegen den Wind hat, sagen

wir, dals es dicht am Winde, oder dals cs bei dem Winde segelt. Gegen einen Westwind wiirden unsece Schiffe
also sowohl Nordnordwest als auch Siidsiidwest stenern knnen. Daraus ergiebt sich die Moglichkeit, dals sich
ein Schiff dureh Lavieren, d. b, dadurch, dals es beim Winde segelt und diesem bald die eine, bald die andere
Seite bietet oder, wie wir sagen, sich bald iiber den einen; bald iiber den andern Bug legt, in einer Zicksack-
linie der Richtung nithern kann, aus der der Wind weht. Dafs die Schiffe fm Altertume mit halbem Winde
haben zegeln kinnen, wilrde auch dann nicht zweifelbaft sein, weun wir auch nieht die vorhin angefiibrien
Belegstellen dafiir hi

ten. Ich habe mich aber in den alten Schrifistellern vergebiens nach ciner Stelle umgesehen,
ausg der mit Sicherheit hervorginge, dafs sie ein Segeln bei dem Winde oder ein Lavieren in unserem Sinne
gekannt haben, — Soweit Brensing, Ieh will gleich hiuzul'ﬁgun, dals Buresch (Fleckeisens Jahrb, 135, 1887,
ni3 IT.) bei Aristot., und Achill, Tat. Stellen gefunden zn haben glaubt, die beweisen, dals schon die Alten das

Lavieren kannten., Fiir uns ist diese Streitfrage ohne direktes Interesse, denn bei Vergil nitigt uns keine Stelle
o o !‘)

an Lavieren zu denken, \'g]. 8.12 Anm, 1.
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zu gieren, . h. es gerif, statt bestiindig cinen und denselben Kurs zn verfolgen, ins Schwanken
und bewegt sich in einer Sechlangenlinie vorwiivts, Darauf deutet Vergil ¥V 867 (pater amisso flui-
tantem errare magistro sensit), wo nach dem Tode des Palinurus das Schiff des Aeneas ungesteuert
vor dem Winde freibt.

Diese Gefahr ist indessen dureh Aufmerksamlkeit leicht zu vermeiden, schwicriper wird die

Aufgabe, wenn der Wind ungiinstiz ist oder andere Umstinde eine Kursinderung notiz machen.
So liegt die Sache an zwei Stellen des 5. Buches, die ein etwas genauveres Eingehen erfordern,
Aencas ist mit giinstigem Winde von Karthago nach Italien abgesegelt (zephyros aundis spirare
secundos IV D62; regina vidit aequatis eclassem procedere velis IV 586 f). Da der Kurs etwa
NO ist, so haben wir bei Zephyrus an siidwestlichen oder westlichen, jedenfalls aber raumen Wind
zu denken.  Es ist noch derselbe, der V2 mit aquilo bezeichnet wird.!) Nachdem Aeneas vor dem
Winde bis auf die Hohe von Sicilien gesegelt ist, schralt der Wind und wird nordwestlich (mutati
transversa fremunt et vespere ab atro consurgunt venti ¥ 19 £). An sich witrde es noch moglich
sein, am Kurse NO festzubalten, wie Palinurus auch wirklich thuat, indem er nun die Rahen in
Leh, also in diesem Falle Steuerbord anbralsen lilst (obliquat sinus in ventum V 16) und mit
halbem Winde weitersegelt. Aber dies ist nur miglich, solange der Wind nicht allzu heftig wird,

weil das Schiff in dieser Lage schwer stampft2), Als der Wind immer stirker wird, ermichtigt

¥} Wie schwankend im Altortume die H\L)’.l'il!hllllllg des Windes sogar in Werken war, die anl wissen-

wigkeit Anspruch erhoben; und wie unzatreffende Ansichten fiber die Windverhiltnisse herrschten,

gchaftliche Ge

liat ]ir:uﬁillg (Nautik 23 ) dargethan, Wiee Jals -"‘I:III{l]HI]I'-Lr. riL'|:[[g, so miilaten wir auch hier Genauigleit
dor Bezeichnungen bei Vergil erwarten, Es ist indessen leicht zu erweisen, dals die verschicdenen Namen der
Winde in vielen Fillen nur den Zweck haben, den Ausdruck individueller zu firben, ohne dals damit eine be-
stimmte Richtung abgegrenzt werden soll, Es kommen, abgeselhen von ganz allgemein gehaltenen Ausdriicken,

wig aura, flamen, flabrum, fatos, hiems, nimbus, procella, tempestas, tnmultus, turbo und ventus, hier in Be-

tracht: Aquilo, Auster, Afer, Africus, Boreas, Caurns, Eurus, Japyx, Notus, Zephyrus.
IV 310 riistet sich Aeneas moediis i'llllli]l-'l.!iijll?i von Karthago aus nordwitrts zo fahren und fiibrt dies aueh V 2

its wird I 85 fi. bei der Aufziihlung der entfesselten Winde weder der aquilo noch der boreas

ang, Anderers
genannt, ohwolil gperade der Nordwind nitig gewesen wiire, um die T'rojaner nach dem Willen der Juno wieder

an dic Nordkiiste von Afrika zu treiben, Wehl aber wird der aguile an zwei anderen Stellen genannt, wo von

lo ist, nimlich I 102 ond T 291, wo Juno ihrem Sohne berichtet elassem rolatam et

demselben St

in tutum ve netam.  Auch hier erfordert der Sinn den Nordwind, der natiirlich durel versis
aquilonibug nicht bezeichnet werden kann,  Statt des zou erwartenden Nordwindes wird I 536 der auster als der

Wind genannt, der die Tri

janer an die afrikanische Kiiste treibt. 1T G1 segelt Aeneas beim suster von Thracien
aus sidwiirts; VI 350 heilst es: quos (Leucaspis und Orontes) obruit auster, obwoll bei der Beschreibung des-
selben Sturmes im ersten Buehe gerade der auster nicht mit genannt wird, I 5705 ist es der notus, der die

Trojaner nach Karthago verschlagen Lat; und VII 411 ist Danae durch den notus von Launrentum nach Ardea,

also siidwirts petrichen.  Aus I 70, wo der nuster die Trojuner zur Falrt nach Siiden ruft, will Jal (S,
folgern, dals die Alten auch bereits das Luvieren pekannt haben,  Selbst angenommen , dies wilre richtig
(vgl. S, 11 Aum), so kunn man an unserer Btelle doch auf keinen Fall daran denken, denn wie konnte der Dichtor
den auster als ,cinladend® (vocat) buzeiclhnen, du es sich doeh um cine miihselige Lavierfahrt handeln wiirde?
— Ddie angefiibrten Stellen werden geniigen, um div obige Annahwme als villig unbedenklich zu rechifertigon.
Natiirlich soll damit nieht gesogt sein, dafs bei Vergil schlechterdings keine Bezeichnung eines Windes eine
individuelle Dedentung Lat, Besonders ist unverkennbar, dags die Benennungen in den Goorgiea viel prileiser

gewithlt sind, was ja auch bei dem Zweeke der Dichtung leicht begreiflich ist,

*} Genaueres fiber das Gefilbrliche dieser Lage s, unten 8, 16.
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Aeneas daher den Palinurus, abzuhalten, d. h. das Schiff nach Osten abfallen zu lassen. um vor

dem wachsenden Sturme Zuflueht in einem sicilischen Hafen zu sochen, Die Kursiinderune tritt

1

also erst bei V 32 (petunt portus;, et vela secundi intendunt zephyri) ein,

Am Ende desselben Buches (V 827 ff) finden wir Aeneas auf der Fahrt an der italisehen
)

Die Masten werden aufgerichtet, die Rahen geleilst, die Segel entfaltet und die Schoten straff an-

Kilste entlang. Giinstize Winde treiben die Flotte (V ¢ Aeneas befiehlt daher Segel zu s

vZen.

gezogen, Dann werden bald die Backbord-, bald die Steuerbordschoten und -brassen losgeworfen

(pariterque sinistros, nune dextros solvere sinus) und dem entsprechend jedesmal die Schoten und

Brassen auf der anderen Seite angezogen (una ardua torquent eornua detorquentque). Infolge dessen
drehen sich die Rahenocken (cornua), sodals sich bald die Backbord-, bald die Steuerbordnock dem
Bug, bez. der Schanze des Schiffes niihert, Und wozn diese Mandver? Der Wind bleibt wiithrend

der ganzen Reise unveriindert glinstig, man kann also nicht mit Jal (8. 334) an Umspringen des

Windes und dadureh nitig gewordenes Lavieren denken. Denn es heilst ferunt sua flaming classem,

nachdem die betreffenden Mandver erwiihnt sind. Diese kinnen mithin nur doreh mebrfache Kurs-
inderungen bedingt gewesen sein.  Diese wiederum kounen wehl nur begriindet sein durch die
Absicht, den auf dem Wege liegenden Inseln auszuweichen und zugleich immer in der Nile der

Kiiste zu bleiben. Denn der Wuansch, einen geeigneten Ankerplatz zu entdecken, zwang die Trojaner,

die Fahrt der Fiotte allen Gestaltun des Ufers genau anzupassen, ')  Gegen Ende des Buches

r
mufs dann, wie der Zusammenhang dort ergiebt, die Flotte wieder in freieres Falirwasser ge-
kommen sein,

Unter Umstiinden werden Segeln und Rojen mit einander verbunden, so heifst es V 280 f.

von Sergestus: tali remigio navis se tarda movebat; vela facit tamen et plenis subit ostia velis,
In der Regel hob man bei Buderschiffen wiihrend des Ruderns den Hauptmast aus, unbedingt nitig
war dies bei einer Ruderregatta, wo er den ochnehin beschrinkten Raum fiir die Ruderer nur noch

I

) Auch zu dieser Stelle haben die dffghdoswzer in den Kommentaren allerhand Phantastereien vor-

getragen,  Ieh widersteho indessen auch bier der Versuchung, dns Unzutreffende derselben jm einzelnen nach-

suweisen, nnd will nur auf Hertzbergs ersetzung nund Erkliirung mit einem Worte cingehen, Hertzberg hat
als ,Bremensert, wie Gebhardi ibn nennt, Gelegenheit gehalt, nautische Dinge aus cigener Anschanung kennen

zn lernen, und infolge dessen auch manches richtiger verstanden als andere, Hier fibersetzst er torquent detor-

quentgne mit ploppen und vieren® und J'l'ig;t dio |".rk|51|'||||:__: hinzu: ,,das Emporzichen eines Hornes {(so dals die
Itan sich der verticalen Stellung nithert) heilst toppen, das Gegenteil vieren™ Das Mandver, an das Hertzherg
denkt, wird gewihnlich mit dem Namen kaien bezeichnet und besteht darin, dals man mittels der Toppenanten

(d, b, der Taue, die von den Rahenocken schirig nach dem Top des Mastes hinauf und von dort an Declk

faliren) didé eing Ralenock hinauf-, die andere herabzielt. Nuon ist eés zuniichst schon sweifelhaft, ob die Schiffe

des Alterinms, besonders die der alleriltesten Zeit, schon 'l'--|_:|_:ull.-:hl¢-|| gahabt haben. Denn es w schwor zn

BALEN, WOzl sie pedient haben sollten. Das Mantver des Kaiens wird nilmlich ansgefithrt, wenn es darauf an-

kommt, dals das Schiff einen mibglichst geringen Platz beansproeht, also in Docks, wo mehrere Schiffe uu-

Hier wird der Kliiverbanm eingeholt, nnd die unteren Rualen, die auch

mittelbar 1i

ren. wiicden, werden gekait, weil sonst leicht Bescl
die am M

featige sind, bei den Schiffen des Altertums liefs sich derselbe Zweck ja sehe viel einfacher durch volls

starle angebrafst noch die Breite des Schiffsrnmpfes iiberea,

digungen der Nachbarschiffe eintreten, Natiiclich kowmt dies aber nur bei Bahen in Fra

Herabficren der Rabe erreichen, Hier kann also Iiudr:].l'cl“s nn 1{.'|.icnl, das ohinehin wkhrend ciner Segelfahrt ganz

sweeklos witre, nicht gedacht werden,
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mehr eingeengt hittte. Der Vormast dagegen war so befestigt, dals er nicht ausgehoben werden
konnte, und es lag daher nahe, das Vorsegel gegebenen Falles zun benutzen, Da Sergestus nun
wegen seines Unfalls anf die ausgesetzten Preise notgedrungen Verzicht leisten mufs und es sich fiir
ihn nor noch darum handelt, miglichst rasch und bequem wieder in den Hafen zu kommen, lilst
er sein Vorsegel setzen. Daran, dals Vergil hier formelhatt den Plural (plenis velis) setzt, obwaohl
der Singular richtig wire, wird man keinen Anstols nehmen diirfen, Zweifellos haben wir nur an

ein Segel zu denken, denn wenn bei der Ausfahrt aueh der Grofsmast gestanden hiitte, so wiire er

unbedingt in dem Augenblicke, als das Schiff mit voller Kraft auflief, gebrochen und iiber Bord
gefallen,  Vergil hiitte diesen wichtigen Vorgang sicher nicht unerwilnt gelassen, ebensowenig das
etwaige Aufrichten und Einsetzen des Mastes auf der Rilekfahrt, wenn er an die Verwendung beider
Segel gedacht liittel). Zugleich liegt in plenis velis ein Hinweis auf die Richtung des Windes. ILs

s, dafls hinwiirts gegen den Wind gerndert werden mulste, was ja schon aus alleemeinen

ergiebt sich darai
Griinden von vornherein wahrscheinlich ist und auch dureh wventis voeatis v. 211 eine Stiitze erhiilt.

Einen Schluls aunf die -‘\'r.'a'mr.-fffyﬂ'.r:fé der Schiffe erlaubt nur IIT 117, wo Anchises sagt:
tertia Iux (seit der Abfahrt von Delos) classem Cretaeis sistet in oris. In reichlich 48 Stunden

legt also das Sehiff einen Weg von etwa 240 Kilometern zuriick. Dies ergiibe ecine Geschwindigkeit

von 4—5 Kilometern oder 2 Knoten (Seemeilen) in der Stunde. Die Fahrgeschwindigkeit ist also
verhilfnismiifsig gering, steht aber in Einklang mit anderen Berechnungen von Fahrten im Altertume
(vgl. Breusing Nautik 11 f. Afsmann 16232 h.),

Die Richtung der Fahrt wird bestimmt dureh das Stewerruder (gubernaculum V 841
858 f. VI 349). Ks besteht aus einem Ruder, das der Form nach ganz den zum Rojen gebrauchten
entspricht, aber erheblich grifser und stirker ist als diese. Bei kleineren Schiffen, wie die
homerischen waren, geniigt ein einziges Stemerruder, bei Polyeren, also auch bei den Dieren der
Trojaner, haben wir diberall zwei Steuerrnder anzunehmen, Das eine befand sich an der Steuerbord-,
das andere an der DBackbordseite des Achterdecks und ruhte entweder auf einem Einschnilte in der
Riegelung oder fuhr dorch eine Klise (Breusing Nautik 98 mit Abbildung)®). Verwendet wurde
wahrscheinlich in den meisten Fillen nur eins, und die Wahl des einen oder anderen hing von den
Umstiinden ab. Das unbenutzte wurde so lange aus dem Wasser emporgezogen und aufsenbords
festgebunden. Am oberen Ende war durch den Schaft des Stenerruders ein Quernagel (clavus ¥V 852,
X 218) getrieben, der dem steuernden Matrosen ) die Handhabung des Steuers erleichterte. Daraus,
dals zwei Stenerrnder vorhanden waren, erklirt sich auch schr einfach, wie Aeneas ¥ 868, nachdem
beim Hinabstirzen des Palinurus ein Steuer mit verloren gegangen ist, trotzdem sein Schiff weiter
Zi slenern vermag,

Y Dadorch erledigen sich aunch die Bedenken des Donatus, der zu dieser Stelle bemerkt: nullus nanta
i:]unis velis wvenit ad terram, sed enm adhue in alto est, lll'punit vola et nm'i_r_\;ium ad litus rn_-.|1|ig:|.ridu purrlu.ci.[,
Nattirlich wird Sergesins sein h'ul_'_,t'] wieder guhnrgcu haben, bevor er in unmittelbare Nihe des Landes kam.

?) Dass sie anfserdem noch an Haltetauen hefestigt waren, hat Buresch (Fleckeisens Jahrb, 135, 1887,
522 {f.) wahrscheinlich gemacht.

%) Nur in Ausnabmefiillen legt der Steuermann, dem es sonst obliegt, den Kapitiin bei der eigentlich
techinischen Leitung des Schiffes zu unterstiitzen und zu vertreten, selbst Hand ans Steuer. Wenn Vergil ver-
biiltuismiilsig oft Palinurns und andere Stenerlente dies Amt verschen lilst, so ist dies ein neuer Beweis dafiir,
dals or sich nicht allza i'nlg:![]iuh an das Technische hindet,
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Ve
Einen verhiltnismilsiz breiten Raum nehmen bei Vergil die Schilderungen von Stitrmen
gin, und wenn er hier auch manches typisehe Delorationsstiick (wie z B. das Durcheinanderstirmen
der verschiedenen Winde I 85 f.; vgl. Hom, Od. ¥V 295 £ Ovid. trist. 1 2, 27 ff.) wieder verwendet
und vieles Detail ans Homer entlehnen konnte, so wird doeh anch hier die Entwicklung in den

cinzelnen Phosen mif grofser Aunschaulichkeit dargelegt. Niederfallende Sternschunuppen verkiimden

Unheil (G. I 365 f£), aber anch einzelne Sternbilder vermogen schon Lritische Tage herbeizufilhren,
(nimbosus Orion I 535; hiberno sidere IV 309: adverso sidere Catal. XI 4%). Dumpfes Brausen
kiindigt den herannahenden Storm an (X 98 f), Welterwolken verfinstern den Himmel (I 88 f
I 198 f 201, V 10 f), die Taucher, Meerhilner und Reiher fliegen mit Geschrei zum Strande
(. T 361 1)

Der dorch diese drohenden Anzeichen gewarnte Schiffer trifft seine Vorkehrungen. FKr
lifst zunichst das Deck klaren. So verstehe ich colligere arma iubet V 15. Die Heransgeber nnd
Frkliver denken bei diesen Worten an ein Refen der Segel, doch wiire suniichst davzathun, dals
arma colligere diesen vom Wortlante doch sehr stark abweichenden Sinn oberhaupt haben kann,
Die Erklirer verlieren daritber kein Wort. Aufserdem ist gerade das Kapitel vom Refen eines der
allerdunkelsten im antiken Seewesen (Breusing Nautik 60 ), und wir haben deshalb allen Grund,
mit Vermutungen auf diesem Gebiete doppelt vorsichtiz zu sein, Der Wahrheit am niichsten kommt
Jal, der S, 413 sagt: il (Palinurus) ordonne de rentrer daps le navire tout ce qui peut donner
prise au vent, comme les aplustres, les boucliers, les étoffes qui recouvraient le bercean fait & la
poupe, les tentes qui abritaient les matelots, les acrostoles efc. Riehtig ist hicran, dafs bei arma
nicht an Segel zu denken ist, allerdings glaube ich, dafs es sich an unserer Stelle nicht darum
handelt, die dem Winde Widerstand bietende Fliche moglichst zu verringern, denn dann hiltte man
zuniichst die Segel einziehen und bergen miissen, was aber nicht geschicht. Ich glanbe vielmehr,
dafs der Ausdruek ganz im eigentlichen Sinne verstanden werden muls. Es sollen die arma
(= armamenta), d. h. die ttberall im Schiffe verteilten, hie und da stehenden und liegenden Geriite
gesammelt und an einer Stelle verstaut werden, wo sie nicht von einer Sturzsee iber Bord gewaschen
werden lkonnen nnd aueh den hin- und hercilenden Matrosen nicht im Wege stehen, Das ist cine
Vorsichtsmalsregel, die in solcher Lage auch jetzt noch stets getroffen wird., Arma colligere kann

man also mit ,,Deck klaren® iibersetzen, wenn man sich natiiclich anch dabei gegenwirtig zu halten

hat, dals hier ,,Deck'* nicht dem Deek der modernen Schifie entspricht.

Auch die Ruderer miissen sich bereit halten (incumbere remis ¥V 15; dafs noch nicht
wirlddich gerudert wird, beweist V 28), um nitigen Falls sofort beginnen zu kinnen. Die See
erschauert (inhorruit unda tenebris III 195. V 11), Schaum firbt die Oberfliche weils (VII 528.
G. 111 237), die Wogen schwellen an (I 43. 84 £ 124 IIT 196 [ VII 529 £ G. I 3561L), erheben
sich bergeshoch (G. III 239 f) oder gar bis an die Sterne (I 103, VII 530. Cul. 349 f) uond
withlen den schwarzen Sand vom tiefsten Meeresgrunde auf (1 106 £ 125 f. II 418 f, G, 11T 240 ),
sodals Himmel und Frde sich zu vermischen scheinen (I 133 f). Die Brandung donmert am Ge-
stade (I 86, 107. G. [ 327. 3568 f II 108. III 200), am heftigsten in der Nihe ven Klippen
(G. III 261 f).

Gegen schwere Stirme dst das antike Schiff, besonders kleinere, wie die trojanischen, in
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viel hiherem Grade wehrlos als die neweren. Zunfichst werden die Segel straff gebliht (magna
repenting sinuantur lintea coro Cir, 460), die Kommandorufe vermischen sich mit dem Knarren und
KXchzen des Tauwerks (insequitur clamorque virnm stridorqne rudentum I 8%).  Bald aber zwingt
die wachsende Wut des Sturmes den Sehiffer, das Segel zu refen oder einzuziehen (omnis navita
ponto umida vela legit . T 372 f). Vermutlich war das kleinere Vorsegel aus schwererem Tuche
hergestellt und diente deshalb als Sturmsezel.  Das Rudern ist natirlich aulserordentlich erschwert
(Cir, 461), oft brechen sogar die Remen (I 104), Damit ist dic Gefahr auf das Hochste gestiegen,
denn mit dem Augenblicke, wo die Bewegung des Schiffes aufhiért, wo. es ,,vor Top und Takel
lenlst®', verliert der Schiffer auch seine Herrschaft iber dasselbe, da es nun dem Drucke des Steuers
nicht mehr gehorcht, ¥z kann nicht mehr Kors halten und wird zu einem widerstandlozen Spiel-
balle von Wind und Wellen (excutimur enrsu et caceis erramus in undis IIT 200). Jetzt ist es
nicht mehr moglich, das Sehiff so #u halten, dafls die Wellen es von den ungefiihrlichsten Seiten,
niimlich von vorne oder von hinten?), treffen, sie brechen anch von der Seite iiber das Schiff hin
(prora avertit et undis dat latus I 104 £). So entsteht zuniiehst die Gefahr, dals der Schiffsraum

voll Wasser schligt, eine Gefahr, der die antiken Schiffe wegen iliver Banart viel mehr ausgesetzt

waren als die modernen (Afsmann 1602 Dh). In den seltenen Ausnahmefillen aber, wo eine Art von
Yerdeck vorhanden war, konnten leicht die mittschiffs angebrachten Luken, die in den Raum hinab-
fiithren, eingeschlagen werden und das Wasser in den Raum cindvingen lassen, Auch wird das

Steverruder bei soleher Lage des Schiffes dem Stenernden leicht ans der Hand geschlagen und zer-

trimmert.  Endlich ist anch das heftige Schlingern, das Schwanlken des Schiffes um seine Liingsachse,
leicht verhingnisvoll, da hierbei die Nihte zwischen den Planken gelockert und undicht werden

oder das Schiff gar kentert,

Ist schon dies eine bedenkliche Lage fiir ein Schiff, so wird siec ganz verzweifelt, wenn

") Natiirlich kiémnen auch von ten kommende Sturzseen Unheil genug anreichten, wie [ 114
(umam . . ingens a vertice ponius in puppim ferit: excutitur pronusgue magister volvitur in caput; ast illam ter

fluctus ihidem torquet i ciream, et rapidus vorat acquore vortex) beweisen, Jal schaflt sich selbst Schwierig-

keiten, wenn er (S, 2 il g'agit cette fois d'une lame immense qui, venant de la proue du navire

' Oronte, et r oo double sens; il fortifie INFEns en meme temps qu il

i \l'l'lil.'“- me Illilr-l.ll av

@8l en opposition , comme extrémitd du v I, déferle sur la poupe, ébranle le capitaine, qui, an

pup]

ast

mouvement diu A1k i

L pe nehé en avant {pronus), et le fait tomber, ronlant sur Ini-méme, la téte la

3+

premi Die Bache liegt einfach s Die Bturzsee rollt von hinten heran, der Kamm {iberstiirst sich in dem

Aungenblicke, als sie das Schiff erreicht hat, puckt den CUrontes und stiirzt ihm kopfiiber vom hohen Hinterdeck

ing Meer, Gegen di Auw ung erhebt ‘Troost (Sechilder aus Vergil, Progr. v. Frankenstein i. Sehl. 1892)
Bedenken und sagt (2, 9 Anm, 2): ,,Die S s fordert, hier dem gewihnlichen Sprachgebrauche gomiifs mit

Gebliardi zu erkliiren: ,ut in puppim S8 verg Bine iiber das Deck hinfegende Woge hiitte fiir den an iiber-

Seen gewihnten Stenermann kaum solehe Folgen gehabt, Auch bliche so unerklicrt, warum das

gleich darauf ein Spiel der Meereswirbel geworden Dals diese Bedenken nur aws graner Theorie ent
springen, kann ich auf Grund persénlicher, schmerzlicher Erfabrung versichern, Bei eivem Orkane, den ich in
der Nacht vom 1. auf den 2. Oktober 1872 im Nordostpassat des atlantischen Oeeans erlebte, traf das Hinter
1

seliiffes) eine schwere Bturzece, die die

leck unseres Schiffez (einer Schonerbrige, also eines sweimastigen Sog

wenden Leute (es waren der Bteuermann und ein Vollmatrose, also beides erfahrene

beiden am Steunerrade

Seelente) iiber Bord rifs nnd so de Tod verursachte, Dals das Schiff ich daranf \'u]l.ﬂiilleﬁg ein :'iiuiu-l

der Meereswirbel® wird, ist eine davon, dals das Sehiff nicht mehr gestenert wird,
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die Nihte aufspringen, das Schiff leck (quassatus I 551) wird und untergeht (laxis laterum com-
pagibus omnes accipiunt inimicum imbrem rimisque fatiscunt I 122 f) oder auf den Strand geworfen
wird, wo die unabliissiz leranrollenden Brandungswellen es mit einem immer hiher steigenden
Sandwalle umgeben (tris in brevia et syrtis urguet inliditque vadis atque aggere cingit harenae I 110 ff.)
Unter solchen Umstinden kann nur gittliche Hilfe Rettung bringen (I 135. 142 f. V 816 ff).

VL

Atque equidem extremo . . iam sub fine laborum vela traham et terris festinem advertere
proram! (G, IV 116 f) Wir haben die Gefahren der Meerfahrt gliicklich iiberstanden, haben
Land in Sicht und miissen unser Schifflein jetzt nur noch sicher in den Hafen bugsieren.

Wie bei unsern Kriegsschiffen, die aus fernen Meeren zurickkehren, der Heimatwimpel im
Top des Grofsmastes das Ziel angiebt, so bekriinzt im Altertum der Schiffer freudig das Hinterdeck
und die auf ihm stehenden Gotterbilder (pressae portum tetigere carinae puppibus et laeti nautae
imposuere coronas G, T 803 f), wenn es der Heimat zu geht, und froh begrilst er die ihm be-
kannte Reede (tandem laeti notae advertuntur harenae V 34), wenn der Ausguck haltende Matrose
die erwartete Mitteilung macht. Zuniichst zieht er die Segel ein (vela cadunt III 207; vela legunt
III 532; vela traham G. 1V 117%), denn jetzt beginnt das Fahrwasser enger und schwieriger zu
werden,  Oft liegt in der Hafeneinfahrt selbst ein Riff, das zwar die Gewalt der heranrollenden
Wellen bricht und dadurch die Sicherheit der im Hafen ankernden Schiffe erhiht (I 159 ff. 11533 ff
G. 418 ff), zugleich aber auch das Finlaufen erschwert. Weil es deshalb von Wichtigkeit ist, den
Tauf und die Schnelligkeit des Schiffes jeden Augenblick villig in der Gewalt zu haben, so muls
in den meisten Fillen die letzte Strecke mittels Rnderns zuriickgelegt werden (vela cadunt, remis
insurgimus, haut mora, nantae adnixi torquent spumas et caernla verrunt IIT 207 f), ebenso wie
jetzt die Dienste von Schleppdampfern in Anspruch genommen werden missen. Der Bug wird dem
Lande zugekehrt (proras ad litora torquent III 53%2; terrae advertere proras VII 35. VIII 101. (.
IV 117), allméihlich wird die Fahrt verlangsamt, schliefslich hirt die Bewegung ganz auf, oder das
Schiff fingt an wieder etwas rickwiirts zu treiben. Frst jetzt ist der richtige Aungenblick ge-
kommen, den Anker fallen zu lassen (III 2%%. VI 901). Oft werden Wind und Strimung das
Schiff in eine riickliufige Bewegung treiben, ‘die das Fallenlassen des Ankers ermiglicht; wo aber
diese das Schiff dem Ufer zutreiben, muls es vor dem Ankern wenden (obvertunt pelago proras:
tum dente tenaci ancora fundabat navis et litora curvae praetexunt puppes VI 3 ff).

Ist nur ein kurzer Aufenthalt beabsichtigt, so bleibt das Schiff so vor Anker liegen, oder
auch gar ohne Anker, wenn ein Wunderhafen vor Wind und Strimungen vollstindig geschiitzt ist
(hic fessas non vineula navis ulla tenent, unco non alligat ancora morsu I 168 f). Soll indessen
die Fahrt auf lingere Zeit unterbrochen werden, so lifst man, falls man kein regelvechtes Dock
aufsuchen kann, die puppis an einer sandigen Stelle auf den Strand laufen. Wenn das Schiff fest-
sitzt, springen einige Matrosen, zum Teil die Remen als Springstangen benutzend (X 290), diber
Bord in das flache Wasser, um es mit Trossen am Lande zu befestigen. Sodann wird durch pontes

3




18

vom Hinterdecke aus die Verbindung mit dem trockenen Lande hergestellt (socios de puppibus altis
pontibus exponit X 288) und spiter, nachdem alle schwereren Ausristungsgegenstinde, wie Masten,
Rahen, Anker, aus dem Schiffe hinausgeschafft sind, dasselbe ganz auf das Trockene gezogen (sub-
ducere I 551. 573. III 135. Genaueres tber dies Yerfahren in Breusings Nautik 126 f). Darauf,
dafs diese pontes nicht Leitern, sondern Stege, d. h. breite Bohlen sein mufsten, hat schon Breu-
sing (Nautik 119 f) anfmerksam gemacht. Gleichbedeutend mit den pontes sind die X 654 er-
wihnten sealae (vergl. Jal 403). Das Schiff, von dem hier die Rede ist (forte ratis celsi coniuncta
crepidine saxi expositis stabat scalis et ponte parato), liegt an einer Stelle des Uters, wo die steil
abfallenden Felsen es nicht gestatten, das Schiff auflanfen zu lassen. KEs ist deshalb mit Landfesten
vertant (659), und die sealae und pontes fihven vom Hinterdecke aus etwa in gleicher Hohe auf
die Uferfelsen. Turnus verfolgt das fliehende Trogbild des Aencas und stiirmt durch das ganze
Schiff von der puppis aus bis zur prova (659). Erst als er hier, moglichst weit vom Ufer entfernt
ist, lifst Juno das Schiff abfahren, weil Turnus von der prora ans nicht mehr an das Ufer zuriick-
kommen kann.

Aus einem anderen Grunde lifst Tarchon (X 290 fi.) seine Schific mit dem Bug auflaufen
Er will seine Truppen miglichst schnell zum Kampfe fihren, sucht eine Stelle aus, wo das sandige,
allmihlich ansteigende Ufer das Mantver gefahrlos erscheinen lifst, und befichlt dann mit voller
Kraft anf das Gestade loszurndern.  Allen anderen Schiffen gelingt es nach Wunsch, nur sein eigenes
trifit eine Stelle, an der sich eine Sandbank vor dem eigentlichen Ufer hinzieht. e Liolt anf und
bleibt sitzen, bevor er sein Ziel erreicht (socii consurgere tonsis spumantisque rates arvvis inferre
Latinis, donec rostra tenent sicenm et sedere caringe ommnes innocuae, sed non puppis tua, Tarchon,
Namgue inflicta vadi dorso dum pendet iniquo, anceps sustentata din, fuctusque fatigat, solvitur
atque viros mediis exponit in undis fragmina remornm quos et Huitantia transtra impediont, retra-
hitque pedem simul unda relabens X 299 ff). Will man puppis v. 302 im eigentlichen Sinne ver-
stehen, so liegt es am nichsten, anzunehmen, dafs Vergil sich die Sache folgendermalsen gedacht

hat: Das Schiff hat geniigende Schwungl um, vielleicht auwch mnoch gehoben von einer Bran-
dungswelle, mit der vorderen Hilfte iber die !‘:".Lmll.un[i hinwegzukommen, bleibt aber etwa mittschiffs
sitzen. Diese Lage ist schon fitr ein modernes Schiff hichst gefilirlich, noeh gefihrlicher aber fir
das lang und schmal gebante Schiff des Altertums, Kein Wunder daher, dals Tarchons Schiff in
swei Hilften auseinanderbricht, Das Ganze verliuft also dhnlich wie der Schiffbruch des Paulus
(Apostelgesch. 27, 41, Breusing Nautik 202 ), Die Mannschaff stirzt ins Meer, und nur mit
Miihe gelingt es ihr ans Ufer zu kommen, denn retrahit pedem simul unda relabens. Dass hier
nicht an den Eintritt der Ebbe zu denken ist, liegt auf der Hand, da das Ganze im Mittelliindischen
Meere vor sich geht. Also kann nur das bestiindige Auf- und Abrollen der Drandungswellen am
Strande (recursus languentis pelagi X 288 f) gemeint sein, und ,es ist hier offenbar die allen
Secbadenden wohl bekannte Erscheinung bezeichuet (surf nennen sie die Englinder), wenn die Welle,
deren untere Masse eher wvom Strande abflielst als die obere, die Fiilse seewirts fortreilst,
(Hertzberg 2. d. St) Sehr anschaulich schildert Vergil diese Erscheinung XI 624 ff: qualis ubi
alterno proenrrens gurgite pontus nune ruit ad terram scopulosque superiacit unda spumeuns extre-
mamque sinu  perfundit harenam, nunc rapidus retro atque aestu revoluta resorbens saxa fugit
litusque vado labente relinguit; idhnlich aueh G, 1V 262,
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Die ersten Schritte der Gelandeten sind noch etwas unsichier (dum trepidi egressisque
labant vestigin prima X 283), weil der Kiirper, an die Bewegung des Schiffes gewdlnt, unwill-
kiiclich noch den bestindie schwankenden Planken des Verdeeks zu entsprechen sucht.

Wie die Fahrt mit der Bitte wn den Schutz der Gitter begonnen hat,

g0 bringt der
Seemann nach glicklich vollendeter Reise Weihgeschenke dar (XIT 768 ff).

Verzeichnis der genauer besprochenen Stellen der Aeneis.

I 114 ff. 5. 16. A 0 S T 3

III %0 8. 12 Anm. 1. Vo867 8. 12.

IIT 117 5. 14, V B68 S, 14.

IIT 682 ff. 8. 10. YI 413 £ 8. 3 Anm. 3.
1V 398 5. 3. YIII 90 3. 9 Anm. 1.
IV 399 £ 8. 8 Anm. 2. VIIT 91:.8.3;

IV 687 8. 10. X 283 S, 19.

VIO 5T X 288 8. 18.

AR S Es X 290 fi. 5. 18,

T 1 o i T R 5 X 654 8. 18.

Vo8t 8. Anm. 1y XI 329 8, B,

YV ago f 8. 13 f.
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Schulnachrichten.

A. Lehrverfassung.

I. Verteilung der Wochenstunden auf die Unterrichtsficher.

(Die eingeklammerten Lektionen sind withlbar,)
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II. Verteilung der Lehrficher auf die Lehrer.

il
nrien,

Direkior Dr. Steln.
1, UL,

Professor Riehter,

Professor
Bihnke,
Oberlehrer
Dr, KellerhofT,
Ulla,

Oherlehrer
Dir, Beyersdorl,
Oherlebrer
Kulilmann.

Ollh,

Oberlohrer Both.

Cherléhrer
Poelmah.
Uil

Relnhardt.
Ollla,

OLIT b,

Oberlehrer
Dy, Amann.
Ullh,

Oberlehrer
Frerichs,
1Va,
Oberlehrer
Dr, Happ.
VL,

Oherlohrer
Friistiick.
Y.

Wissensch. Hiilfsl.
Rles.
VL

1. Elementarlehrer
Lithering.

2. Elementarlehrer
Rose,

Geh, Kirchenrat

Tarnlehrer
Waehtendoril,

01, l Ul | OIL, | Ulla. l UIth. | OIla, | OIlb, | UIla. | UIIb; [ IVa.
4 Griach., 4 Grieeh. i | | [
2 Horaz | & Moraz | | [
|5 L | |
2 [Momer | ¢ Homer Ll{.rjl * 5 Griceh
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) | | |
i 3
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2 Engl. 2 Engl. 2 | I [ |
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2 Phyalk | 2 Plysik | 2 Phyatk ‘ 4 Math. | 4 Math |
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| T Gricch. 1o Dyayaen | ‘

‘ 4 Jn':-.u.u-l:‘
|
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| 4 Math. | 3 physik |2 Physik t Math, 4+ Math. |
oy 9 Lateln | |
3 Gesch, | ‘ & Deniashl | | 2 Gesch.
| | |
| | - | Il
. o - | 9 Eatain
3 Deutacls Vergil | 2 Homer | Dentsch
1
| |
! |
5 Latein | 7 Griech 2 Lantein
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Deutsch)
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e : g 2 Relig. |
2 Religion 2 Religion 2 Itelig, |-£ Dianiach
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III. Die in den oberen Klassen gelesenen Autoren.

Beutsel: 0L Schiller: Sehwierigere Gediehte und Abhandlungen, Don Carlos, die Braut von
Messina. — Goethe: Aus Dichtung und Wahvheit, Iyrische Gedichte, Iphigenie, Tasso.

UL Luthers Sendbrief vom Dolmetsehen und An die Ratsherrn aller Stiidte deutsches
Landes. —— Proben auns Hans Sachs. — Hauptstiicke aus Opitz Buch von der
dentsehen Poesie. — Klopstock, Oden. — Shakespeare, Julinus Caesar. —

Lessing, Philotas, Emilia Galotti, Minna von DBarnbelm, Nathan der Weise,
Laokoon, Hauptstiicke aus der Dramaturgie.

OII. Mittelhochdeutsehes Kunstepos und Lyrik, besonders Walther von der Vogel-
weide (nach Hense Lesehuch I und Giinther Walther von der Vogelweide). —
Schiller: Jungfran von Orleans, Wallenstein, Spaziergang. — Goethe, Egmont.

UIL a. b. Schiller: Wilhelm Tell, Lied von der Glocke und kleinere Gedichte. — Goethe:
(itz, Hermann und Dorothea. — Nibelungenlied und Gudrun (nach Hense Lese-
buch Teil I).
Eatcinisch: 0L Ciceros Briefe, in Auswahl, Cato maior. — Tacitus, Annales XI--XVI,
Germania. — Livius VI (kursoriseh), VII 1—20 (privatim). — Horatius, Auswahl.
[J1. Cicero, pro Archia poeta. — Tacitus, Annalen I. II. — Privatim: Livius
XXI. — Horatius, Auswahl.
OI1. Cicero, pro Milone. — Sallust, Bellum Catilinae. — Livins XXX, — Vergil,

Aeneis V. VL. und Auswahl ans Ovids und Tibulls Elegicen. — Privatim: Cacsar
de bello civili.

VIl a. Ciecero, pro Roseio Am. — Livius XXII. — Vergil, Aeneis L. IL
UIL b. Cicero, de imperio Pompei. — Livius XXI. — Vergil, Acneis 1. 1L
Griechiseh: Ol Thukydides T 24—145, — Sophokles, Oedipus T. und Oedipus in Kol.
— Platon, Gorgias (bis p. 510). -— Homer, 1. XIII—-XXIV.
UL Platon, Apologic. — Demosthenes, Philippische Reden I II. und de Chersoneso.
Sophokles, Aias und Philoktet. — Homer, Il I-XIL. — Privatim: Homer,

Od. V—XI.

OII. Xenophon, Memorabilia (Auswahl). — Homer, Od. IX—XV.

UIL a. Xenophon, Anabasis IV. V., Hellenika I II. und Auswahl aus IV. — Homer,
Ol W= YL

UIL. b. Xenophon, Anabasis IIL. IV., Hellenika 1. II. — Homer, Od. I —IV.

Framzésisch: Ol Cherbuliez, Un cheval de Phidias. — Moliére, Les femmes savantes.
UL Racine, Andromaque. Sarcey, Le sitge de Paris.
OIL. Thiers, Napoléon 4 St. Hélene. — Sandean, Mademoiselle de Seiglitére.

UHL. a. Verne, Le tour do monde,
UIL. b. Erkmann-Chatrian, Histoire d'un conserit de 1813.

imgliseh: 0L Macaulay, England before the Restoration. — Shakespeare, Julius Caesar.
UT. Macaulay, State of England in 1685.
O11. Lamb, Six tales from Shakespeare.

Hebritiseh: O u, UL 1, Samuelis ¢. 1-—11. — Pgalm 1. 108 ff.
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IV. Themata der bearbeiteten deutschen Aufsitze.

In Oberprima (Oberlehrer Dr. Segebade). 1a. Seines Gliickes Sehmied — stolzer
Rohm; seines Ungliicks Meister — Heldentum! b. Alles Grofse in der Weltgeschichte ist
nicht das Werk der Massen, sonder einzelner Minner, - 2a. Wie sucht Sehiller in den
Briefen iiher Don Carlos die LEinheit der Handlung dieses Dramas zu beweisen? — b, Hat
Schiller rvecht, wenn er dem Posa die Freundesgesinnung abspricht? — 3. (Klassenaufsatz)
a. Wir sind in unserer Kultur die Schulduwer vergangener Jalhrhunderte. — h. Mit welehem
Rechte darf sich der Menseh als Herrn der Natur bezeichnen? — 4. Warum sagt Don Cesar:
Mein Platz kann nicht mehr sein bei den Lebendigen? — 5. Welche Anregungen empfing der
junge Goethe aof dem Gebiete der Kiinste? — 6. Der Rubm der Vorfahren ist ein Hort, aber
anch eine Gefalr fiir die Nachkommen, — 7. (Klassenanfsatz) Kampf und Sieg der Iphigenie
in Goethes Drama. — 8. Ungliick zelber taugt nicht viel, doch es hat drei gute Kinder: Kraft,

Erfahrung, Mitgefiihl.

In Unterprima (Oberlehrer Dy, Beyersdorff). 1. Charakteristik Max Piccolominis. —
2. Ans Vaterland, aus teure, schliels dich an, Das halte fest mit deinem ganzen Herzen!
3. a. Die Friiblingsfeier von Klopstock. Grundziige des Gedankenganges. b, Wodureh weils

das Nibelungeulied unser besonderes Mitleiden mit Siegfrieds Tod za erregen? — 4. Wie wird
Brutus in Shakespeares Julinsg Cacsar zu einem Teilnehmer der Verschwiirnng und welcher
Art ist sein Einfluls auof dieselbe? (Klassenanfsatz.) — 5. Ein grofses Muster weekt Nach-
eiferung, — 6. Inwiefern sind die beiden ersten Akte von Minna von Barnhelm ein Meistersiiick
der Exposition? — 7. Die Leidensgeschichte Nathans (Akt 4, Scene 7), ibre Bedeutang fir die
Handlueg des Dramas und fiir Nathans Charakter. 8. Das Wasser, ein Freund des
Menschen.  (Klassenaufsatz.)

In Obersekunda (Oberlehrer Fyerichs), 1. Das Hildebrandlied. — 2. Wie weil
fillrt uns der Prolog zur Jungfran von Orleans in die Verhiiltnisse ein? 3. Das homerische
Cyelopenland und seine Dewolner, — 4. Schuld und Sithoe der Jungfran von Orleans in
Sehillers Drama. (Klassenaufsatz.) — 5. Die Fabel von Goethes Egmont. 6. Die Unterwelt bei
Homer. — 7. Not bricht Iisen, Not macht erfinderisch, Not lehet beten. 8. Walther von
der Vogelweide und Philipp von Schwaben. — 9. Wallenstein und seine Soldaten. (Klassen-
aufsatz.) 10. Max Piceolomini.

In Untersekunda a. (Oberlehrer Poelmakn). 1. Zweek und Bedeutung der Tiirme.
2. Siegfried am Hofe der Burgunden. — 3. Wie tritt im Nibelungenliede der Grundgedanke

der Dichtung hervor? — 4. Walther Fiirst, Stauffacher und Melehthal, vergleichende Charak-
teristik nach der Riitliscene, (Klassenaufsatz) — 5. Wie begriinden die Eidgenossen die Recht-
miilsigkeit ihrer Forderungen? — 6. Telemach am Anfang und am Sehluls des 1. Gesanges
der Odyssee. — 7. Was erfalren wir im 1. Aufzauge des .Gtz von Berlichingen* fiber das
frithere Leben des Helden? — 8. Welche Gegensiitze finden sich in den im ,Lied von der
Glocke®* vorgefiibrten Lebensbildern? 9. Bilder aus Goethes ,Hermann und Dorothea®.
(Klagsenaufsatz.) — 10. Hermann, der Sohn des Liowenwirts. (Charakteristik in Form einer

Disposition.)
In Untersekunda b. (Oberlehrer Dr. Bapp). 1. Schwaben, eine Heimat der Firsten,
Helden und Dichter. — 2. Das Leben des Reiterjungen Georg (nach Goethes ,Gitz*). — 3. Mit



24
des Geschickes Michten Ist kein ewger Bund zu flechten.* — 4. Wie erklirt sich Siegfrieds
aunffallendes Verhalten bei der Werbung um Kriemhild ? (Klassenaunfsatz.) — 5. Eigenschaften und
Verwendung des Glases. — 6. Woraunf bernht die ersehiittcrnde Wirkung der Darstellung von
Siegfrieds Tod im Nibelungenlied? — 7. Der Verlanf der Tagung auf dem Riitli (nach
Schillers Tell*). — 8.  Mein Erbteil wie herrlich, weit und breit, Die Zeit ist mein Besitz,
mein Acker ist die Zeit.* (Eine Neujahrsbetrachtung.) — 9. Hermamns Jugend (nach Goethes
Herm. u. Dor., Klassenaufsatz)., — 10. Inwiefern war Schillers Drama ,Willielm Tell* geeignet,
in der Napoleonischen Zeit das Gefiilhl fir Vaterland, Freiheit und Einigkeit bei den Deutschen
zu wecken und zu stirken?

In Obertertia a. (Oberlehrer Reinhardt). 1. Was iech ans meinem Fenster sche. —

2. Der Wald im Friihling. — 3. Ciisar rechtfertigt in einem Sehreiben an den Senat sein Ver-
fabren gegen die Usipeten und Tenkterer. — 4. Welehen Nutzen gewiihrt uns eine Fufsreise?

— b. Gedankengang in Schillers Ballade ,Der Ring des Polykrates®, (Klassenaufsatz.) —
6. Was lernen wir aus dem Zusammentreffen Hagens mit Walther von Aquitanien am Wasgen-

steing kennen? — 7. Wodureh gelang Ambiorix die Vernichtung des Sabinus und des Cotta?

8. Der Konig in Goethes Ballade ,Der Siinger* und der Kénig in Uhlands Ballade ,Des
Singers Fluch®. (Eine Vergleichung.) — 9. Die Hauptpunkte der Handlung in Schillers Gedicht
oDie Kraniche des Ibykus® in vier Bildern vorgefiihrt. — 10. Wie verlinft nach Cisar das
Leben der Germanen? — 11. Ein Besuch beim Kiister Tamm. (Klassenanfsatz.) —— 12. Der

Wankelmut der Gallicr, nachgewiesen an dem Verhalten der Hiduer.

In Obertertia h. (Oberlehrer Dr. Segebade). 1. Welche Ercignisse aus der friiheren
Geschichte Galliens erwiilint Ciisar in den drei ersten Biichern des gallischen Krieges? —
2. Bertran de Born, ein Singer und ein Held. — 3. Welche Vorteile haben die Kiistenbewohner
von der Nihe des Meeres? -— 4. Rudolf von Habshurg und der Kanig in ,Des Singers Fluch®,

5. Weshalb kann Ibykus den Kramichen zurafen: Mein Los, es ist dem euren gleich? —
6. Rede des Ambiorix vor den rimisechen Unterbiindlern, (Klassenaufsatz.) — 7. Weshalb be-
steigt man hohe Berge? — 8. Die Bekehrung des Schatzgribers. — 9. Rohinson und der
Spanier auf Salas y Gomez.  Eine Vergleichung. — 10, Die Schicksale Ernsis von Schwaben
bis zu seiner Aehtung. (Nach dem 1, Aufzuge von Uhlands Drama). — 11. An welehe ge-
schichtlichen Ereignisse erinnern uns die Strafsennamen und die Denkmiiler der Stadt Olden-
burg? — 12. Sehuld und Siihne Adalberts von Falkenstein. (Klassenaufsatz.)

In Untertertia a. (Oberdehrer Poehnahn). 1. Der Funke, Erklirung eines Riitsels.

2. 3. Arvion crziihlt dem Periander seine wunderbare Rettung, (Nach Sechlegels Arion.) —
4, Ciasar besiegt die Helvetier bei Bibracte. . Ein Tag aus den Ferien. — 6. Der Uber-
fall im Wildbad. (Klassenaufsatz.) — 7. Die Wobnungen der Tiere. — 8. Ciisar befreit das
von den Belgern belagerte Bibrax. — 9. Die Personen in Uhlands Gedicht ,Des Siingers
Flueh*®. 10. Ein Wintertag im Jannar. — 11. Die Diffinger Schlacht. (Klassenaufsatz.)
12. Die Hunnen. (Dispos. und Inhaltsangabe eines Lesestiickes.)

In Untertertia b, (Oberlehrer Fristick). 1. Das alte Haus. (Nach Hebbel) —

2. Der Taucher. (Erzihlung eines Ritters.) — 3. Die Wiiste. (Beschreibung eines Bildes.) —
4. Das Leben anf dem Balmhofe. — 5. Wodureh sueht sich der Mensch gegen Feuershriinste

zu schiitzen? — 6. Der Graf von Habsburg. (Klassenaufsatz.) — 7. Ciisars Feldzug gegen die

—
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Jelger, — 8. Der Pllug. — 9. Blutrache. (BEine nordische Sage.) — 10. Die Bueht von
Cattaro, — 11. Wie sich der Greiner an den Schleglern richte. (Klassenaufsatz.) — 12. Die

Geschichte des kleinen Buckligen.

Aufgaben fiir die schriftliche Priifung der Abiturienten:

1. I'm Sommersemcster. Dontscher Aufsatz: Wie vollzicht sich die innere Wandlung des Don Carlos

im ersten Aufeage des Dramas? — [Uhersetzung ins Lateinische, Uhbersetzung  ans Thukydides IV 2—4, —
Ubersetzung ing Franzdsische, — Vier mathematisehe Aufgaben: 1. Von einem Trapez kennt man eine “E”F\'U"”]U d,

den Winlkel .5 walchen sie mit den DParallelen bildet und die beiden Winkel & nnid :1 zwischen ihe und den Nicht-
Parallelen, Wie grols ist die andere Diagonale? 2, Wie grofs ist das Yolumen ecines geraden Cylinders, aus-
ist, wenn der Mantel des Cylinders das Sfache
Bub-

godriickt durch den Radins der Kltgu;l, die dem {,'}'Iilu]n,'r umschrichen e
seiner Grundfliche betriigt? 3. Die Summe der 3 Glieder ciner steigenden geometrischen Reihe betritgt 105,
trahiert man vom letzten Gliede 15, so erhiilt man eine arithmetische Reithe, Wie heifst dis gl:mlu:trim‘.hc Raihc?
I, 3x— 5 1/B1—3x == 11, Mit Probe,

2 Im Wintersemester, Dentscher Aufsatz: Ungliick selber taugt nicht viel, doch es hat drei gute
Kinder: Kraft, Erfabrung, Mitgefiihl, -— Ubersetzung ins Lateinische, - UThersetzung aus Thukydides Y1 8, . —

sche, — Vier mathematische Aufgaben: 1. In einem Dreieck ist die Hihe gleich dem

l.”'1|L':'.-'|-1;r,ur1|:; s Fransis
eimen der von ibr auf der Grondlinie gebildeten Ahsehuitte, Wie grofs ist die Grundlinie, weun der Inbalt des

Dreiecks = A und der Winkel an der SBpitze == v gegebon ist? A == 107,315; ¢ = 107° 31' 80", 2, Lin
pleichscitiger Kegel hat eine doppelt so grofse Mantelfliiche wie ein quadratischer Cylinder. Wie verhalten sich die

Axenschnitte der beiden Kiorper? 2. Nimmt man von einer arithmetischen Reihe das 1., 2. und 3. Glied, so hat
man ¢ing goometrische Reibe, Das Produkt des 2, und 3. Gliedes der arithmetischen Reihe betrfigt 20 weniger als
das Produkt des 3, und 4, Welches ist die arithmetische Reihe?

X 1

_1 =
i

= 1; X~ y==125 Mit Probe.

e
[

B. Chronik,

Das Sommersemester begann am 2. April und dauerte bis zum 22. September, das
Wintersemester begann am 8, Oktober und danert his zum 6. April.

Am ersten Schultage fiihrte der Direktor den dureh hichste Verfiigung vom 17. Mirz
vom Mariengymnasium in Jever als ersten Mathematiker an das hiesige Gymmasium versetzten
Oberlehrer Both in sein neues Amt ein.

Vom 3. his 24. April war der Dirckior behufs einer Erholungsreise beurlaubt. Wihrend
derselben, am 19. April, empfing er in Minchen, ausser vielen anderen Zeichen freundlicher
Teilnahme und Erinnerung an seinen vor 25 Jahren erfolgten Eintritt in sein hiesiges Schul-
amt, eine kiinstleriseh ausgestattete Adresse des Lehrerkollegiums, deren ehrenvoller Tnhalt ilin
als kostbarer Beweis kollegialischer Freundschaft und Anerkennung hoeh erfrente.

Durch hichste Entschliefsung vom 27. April gernhte Seine Kinigliche Hoheit der
Grolsherzog zu bestimmen, dals alle wissensehafilichen Lehrer den Titel ,Oberlehrer® fiihren.

Durch das Gesetz vom 8. April 1894, betreffend das Gehaltsregulativ fiir den Civil-
dienst, wurden die Gehalte der Direktoren, der wissenschaftlichen Lehrer, der wissenschaftlichen
Hiilfslehrer und der Elementarlehver an den Grossherzoglichen Gymmnasien, dic seit dem Regu
lativ vom 30. Mai 1876 (s. Progr. 1877 S. 27) keine Anderung erfabren hatten, nach neuen

4
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fiir alle Gymmnasien gemeinsam giiltigen Grundsiitzen und unter erheblicher Erhihung  der
Gehaltsgiitze nen geordnet. Darnach betriigt das Gehalt der 5 Direktoren 5000— 6500, der
45 ,wissenschaftlichen Lehrer® 2400—4800 o, mit regelmiilsigen Zulagen von je 300 o in
dreijihrigen Fristen; aunsserdem kann die Hilfte dieser Lelrer neben dem Gehalt eine feste
pensionsmilsize Zulage von 900 o# beziehen. Die 6 ,wissenschaftlichen Hiilfslehrer® erhalten

2000—2400, mit zweijihrigen Zulagen von 200 o; doch kimnen diese Stellen bis zur Hilfte

aus besonderen Griinden mwit wissensehaftlichen Lehrern* besetat werden, welehe die cunt-
sprechenden hoheren Beziige erhalten, Die 6 Elementarlehrer erhalten 1400—3200, mit drei-
Jihrigen Zulagen von 200 .#.

Am 14. Dezember starb der frithere Direktor des Gymnasiums (1866—1869), Professor
Dr. Franz Kern, Direktor des Kélluischen Gymnasinms in Berlin. Das Lehrerkolleginm
beteiligte sich an der Leichenfeier durch Einsendung eines Trauer- und Ehrenkranzes.

Sonnabend, 26. Januar, morgens, wurde der Geburtstag Sr, Majestiit des Kaisers
dureh einen festlichen Schulakt in der Aula vorgefeiert. Die Festrede des Professors Richter
bezog sich auf die Oldenburgische Landesgeschichte. Im Ansehlufs hieran wurde die Gedenk-
tafel der in den Kriegen von 1866 und 1870/71 verstorbenen fritheren Schiiler in herkimm-
licher Weise mit zwei Kriinzen, unter begleitenden Ansprachen des Direktors und cines Ober-
primaners, neu geschmiiekt.

Am Abend desselben Tages wurde, in Gegenwart einer geladenen zahlreichen Gesell-
schaft von Gionnern und Freunden der Schule, in der Aula eine musikalisch-deklamatorische
Unterhaltung veranstaltet.

Am Morgen des b. Mirz d. J. fiel, in Anlafls der Anwesenheit Sr. Majestiit des Kaizers
in unserer Stadt, der Unterricht aus.

Am 30. Miirz v. J. verloren wir einen lieben hoffnungsvollen, eben nach Quarta ver-
sefzten Schiiler, Wilhelm Grovermann. Er ward mit seinen zwei Gesehwistern das Opfer eines
grausamen, jihen Verhingnisses,

Die miindliche Priifung der Abiturienten wurde zweimal, am 15. September und am
8. und 9. Mirz, unter Vorsitz des Herrn Gehl. Schulrats Ramsauner, abgehalten. Tm ersten
Termine erhielt der eine Priifling, im zweiten 10 von 11 das Zengnis der Reife.
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0. Ubersicht des

im Schuljahr
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Es gingen ab:

a. am Sehlufs des vorigen Schuljahres (Mirz 15894),

aulser den im vorigen Jahreshericht 8. 19 f. genannten 11 Abiturienten,

Ol 12, Paul Below (auf das Gymmasium in Guesen), 13, Wilkelm v, Kleist (aul ecin Gymnasiom in
Stettin),

OIT  mit der Reife filr UL: 14, Friedrich Goldenstidt (Vermessungsdienst). — 15, Frich Forimann (auf eine
Privatschula),

UIl mit der Reife fiir D11: 16. Bernhard Knauer (Kanfmanu), 17. Paul Nolte, — mit dem Zeugnis fiir den
einjiihrig freiwilligen Dienst: 18, Fritz Dihler (Kaufmann), 19, Heinrich Holland (Landwirt), 20. Franz
Rahlwes (Kaufmann)., — 21, Theodor Friedrichs (auf das Gymrasium in Veehta).

OIII it der Reife fiir UIT: 22. August Jaritz (auf cin Gymnasiom in Osnabriick), 23. Franz Bieverl (auf

das Gymnasinm in Wernigerode).

25, Adolf Habhen

UIIT  mit der Reife fiir OIT: 24, Leopold Cardell (anf ein Gymnasium in Stettin), —
{auf dus Gymmasium in Hildesheim), 26. Ernst Kleinsehmidt (anf die Oberrealsehule), 27, Panl Raabe

(auf eine andere Schule).

1V 8. Eduard Heeren,

V 20, Wilhelm Grovermann (f s. 8. 28),

VI 30, Gustay Hilera (aul die Oberrealschule).

b, im Laufe und am Schluls des Sommersemesters:

“I mit dem Yengnis der Reife fiic akademische Studien:
1, Edmund v, Gayl, ans Oldenburg, geb. 19. August 1872, Studiert Jura.
Ferner: 2. Friedrich Zensen (in den Marine-Intendantur-Dienst).

II 4. Hans Borng :_I(:rql'ln:unl'., 1. Eduard Groeve (Offizier),

011 mit der Reife filr Ul: 5. Ernst Cropp (SBeeoffizier).

111 mit dem Zeugnis fiir den einjithrig freiwilligen Dienst: 6. Georg Sonnewald (Kanfmann), — 7. Heinr.
Kulilmann {naneh Hamburg), 8, Hans v, Pawel (krank), 9. Heinrich Steenken (nnch Amerika),

LTI 10, Georg Rigchmann (auf die Oberrealachnle).

1Y 11. Rudolf PPartisch, 12, Johann Wempe.

\Y 13, Paul Kulilmann (nach Hamburg), 14, Karl Stammer,
\r’ 15, Oskar Hits

¢. im Wintersemester (bis Anfang Miirz):

l_“ 16, ],||,|iui.-__; Walff (Kanfmann),

0111 17. Aungust Liideke,
UIII

18, Gustay Gebken.
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15.
16.
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Oberprima.

. sieflen, Anguost,

Ritter, Otto,

. Jarosch, Hans,
. Noltz, Juliusz,
. Dnlken, Theodor.

i, Lange, lrnst,

chen, IFritz,

. Stalling, Albrecht.
. Bartoring, Adolf
. Alilhorn, Emil,

. Kiinoldt, Wolfgang,

Francksen, ‘I'heodar.

Drewes, Pritz,
Vellgutli, Leopold.
Meyer, Robert,

1hbeken, Karl,

Unterprima.

. Weichardt, Karl.
. Dugend, Ernst.

. Weber, Erich.

. Iiitter, Max.

Willich, Ernst,

.-otarklof, Fritz,

r|‘1|-Jr|_-m|1r Axel,

Hewmann, Hermann.
. Jaborg, Christian,

. Lohse, Hans.

. Westhoff, Emil,

. Richter, Walther,

Iathe, Wilhelm,

. Ahlhorn, Wilkeélm,
H. Goldschmide, Adolf,
1435
17
18,
19,
90,

Orih, Heinrich,

Hornlbiis
sehumacher, Fritz,
Meyer, Albert,
Gillrich, Kaorl,

. Btruve, Fritz,

Boschen, Giinther,

. liross, Willelm,

. Groninger, Diedrich.

Obersekunda.

tiwekamp, Walther,
. Volkers, Johannes,

. Ramsauer, Karl,

Heintzen, Karl,

. Rumpf, Max,

il Wilhelm,

a0

Schitlerliste.

6. Richter, Hans, 10. Bartels, Erich.
7. Liierasen, Heinrich. 11, Bilers, Iajo.
#. Jarosch, Walther. 12, da Vries, Jaliho.
8, Lueken, Emil. 13, Klingenberg, Elimar,
10, Grashorn, Paul, Oberterti
11, Warnsloh, Otto. 5 IEE Erl,m |_ﬂ
e . Propping, Karl.
12, Haye, Heinrich, : P "‘l_ i
= 2, Janssen, harl.
13. Luneken, Karl, l_l i ] 3 e
14, MNolte, Paul 3. Sehwarting, Heinrich,
I"rl il ﬂl‘ Vil I il 4. Behulize, Williclm,
HA ol P 1541 18
5. Riben, Gustav,
16. v. Bodecker, Alfred, Laben Guncy
47 Tonsaen: Jalany i, Bischoff, Emil.
« JANSEEN, JOINnn, u
1; Knost, Wilhelm 7. Gricpenicer], Williclm.
L L1TY elm, x 2 D
19. Willers, Hermann g RKannerminm, slrita,
a0, Were. Rudolf 9, Miiller, Karl,
: -.:,.:l,&.'r B ]““;I_ 10. Oztermann, Hans.
i iy i s 11, Tannen, Tinjes.
a2 Tanafier, Hans. AN T
24, Kiniger, Rudolf, = ],n;“' o e
24, Knoop, Angust, .]"' fr'l“" '_'IH"\‘I&'
25 Cron \ 14. Kellerholl, Eduard,
i 15, Segebade, Bmil
26, HEuschmann, Wilhelm, SE Ry
o7 Ahting. Emil 16, ITaslinde, Heinrich,
27. Ahting, Emil. cid e
9g. Fischcr, Hans. 17, I.--I-\..m;.,. .|.|.||.
18. H\'i,il;_ Fricdrieh,
Untersekunda a. 19. Heussmann, Ludwig.
1, Willich, Julins, 20, Hielk, Friedeich,
2 Ahlhorn, Waliher. 21, Wiesel, Arthor
3. Neumann, Herbert, 29, Ballin, Otto,
4. Kippen, Karl, 23. Belirmann, Paul,
H. Dreyer, Karl 24, v. Diiffel, Petor.
6. Sehilling, Rodolf. Obisrtsitia:b
7. Cornelius, Heinrich, LR EL AN,
a e 1. Rathe, Bruno,
s Sy erms: .
0 Fentis 2 Helms, Oskar,
R a, Franz.

_ =

15, Petershagen, Frits. 5
Untersekunda b. 190.

1. Reich, Gustav, 11
2, Btoppenbrink, Franz, 12
3. Dugend, Eugen, 13
4, Kreve, Louis, 14.
0. Probst, Hermann, 15.
6. Fortmann, Albert, 6.
7. Littmann, Panl, 17.
8. Bohlk, Karl, 15,
O, Bihme, Lirnst, 19,

. Tantzen, Kmil,
. Mayar, Richard,

. Sebelin, Julins,

3. Kellner, Lrich,

boyksen, Georg.

. Neanmann, Karl

4. Tannen, Chomo,

. v. Negelein, Kuart,
i. Thorade, Friedrich,
. Btvver, Wilhelm,

. Heape, Ernst,

Liibben, Karl,
Behrmann, Werner,

Pundsack, Karl,

2 Liibken, Hermann,

Lamgerfeldt, IKarl,

Klusmann, Heinrich,

Erich.

Chemnitz,
Tantzen, Huogo,
Presubn, Wilhelm,
Roth, Johannes,

Svassen, Worner,

. Hazlinde,

. Holzherp, Peter,

. Klingenbe

Rieckmann, John,
Eugchmann, Hermann,

v. Hekenbrecher, Karl,

. Behauenburg, Frite.

Untertertia a.
Haven, Friedrich,

]I:-:\':-, Richard,

. Willers, Bernhard,

. Koppermann, Ernst,

b, v. Wedderkop, Magnns,
b Bohlmann, Ferdinand,
. Ladewig, Heinrich,

. Flor, Wilhelm,

Wempe, Ernst,

. Janasen, Jolannes,
1. Btein, Karl,

2. Moran, Karl,

3. Unrub, Hermann,

. Meyer, Gustav,

fernhard,
Wehor, Paul,

Miihring, Ludwig,

. Higl, Ernat,

. Bilberbarg, Theodor,
. Trouchon, Heinrich,
. stwmimner, Otlo,

. Richter, Wilhelm,

. ¥, Beaulicu, Fr

1 A neras
ite Angust,

1. Gritper; Franz,

Untertertia b.

. Btidver, Dictricl,
. Thorade, Hermann,

3. Heim, Anton

Axen, Georg

. Miiller, Johannes,

. Sprenger, Goorg.
. Behles

ack, Martin,
Willieh, August.
Meyer, Ericl.

FFeldhos, Gustav.

Brinkmann, Jolhannes,

Waltar,

L Jaentsel, Edwin

N, Heye, Gilinther,

Lohmann, Otto.

. Hartong, Franz,
. Beheer, Kurt,

. vou Koblinaki, Giinther,
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20, Zeidler, Otto, 3. Oetken, Werner, 18. Droescher, Rudolf, 3. Eltze, Paul,

21, Tillich, Georg. 4. Littmann, Adolf, 14. Abel, Karl, 4, Bassen, Johann,
Osteraehlte, Euno, 5. Francksen, Hermaun. 15, Kiniger, Wilkelm. b, Lohse, Wilhelm,
Noell, Otto, (i, Meyar, Gustay, 16, von Thiinen, Hans. 6. Ehlermann, Gustay,
Creutzenberg, Fritz. 7. Newmann, Fritz. 17, Wempe, Adolf, 7. Hartong, Karl,

B. Ruykhaver, Franz. Elize, Karl. H. Unruhl, Fritz,
Ouvarta a. 0, .i-l-li"n,-rn', Karl, Ovye, Arthur. 9. Merckens, Helmue,
1. Renken, Wilhelmn. 10, Siems; Johann, tichter, Heinrick, 10. Penning, Rudolf,

2. Hanken, Ernst, 11. Martens, Gustav, Zeidler, Ernst. 11. Meumann, Ebarhiard,

3. Beyersdorff, Hans. 12, Ruschmann, Anton, Beheer, Gimther, 12. Foppe, Erich,

4. Krahnstiver, Heinrich, 13, Siems, Magnus, Meyer, Otto. 13. Krapohl, Fritz,

5, Oldewage, Walther, 14, Fortmann, Erich, 24, Hitzegrad, Franz, 14. Hoyer, Karl,

6. Eggerking, Johannes, 15, Miiller, Ernst. 25, Wolff, Hans, 13. Boschen, Kurt,

7. Biwert, Fritz, 16, Hemmann, Ernst. 206, Wegener, Franz, 10, Sehrider, Paul,

8. Hiinecke, Bernhari, 17, Calberla, Willieln, 97 Holhorat, Frnst, 17. Kiniger, Fritz,

4. Meyer, Hermann. 18, Menoks, - Wilhelin. 08 Twons, Alexander. 18. Kuhlmann, Fritz.

10, Ruker, Theodor, 14, Bunnies, Georg. a4, v--n Kempski, Hans. 13, Logemanm, Karl,

11. Lohmann, Alexander. 20, Oppermann, Werner, 20. Kollmann, Horst, 20, Nutzhorn, Heinrich,

12. Buke, Fritz, 31, Kaven, Otin, 21. Tebbe, Heinrich,

T Quinta. i

14. Eiben, Anton, 32. Cropp, Hermann, 22, Meyer, Heinrich,

14 Eul Fri 1. Lubach, Hermann, = ~ i 5 n I Karl

‘. ILhlers, Irilz, & a3, Klingenhere, K1 Luadw, 3. YO FElesen,  harl,
2 9. Ohlenbuseh, Theodor, o, RNEENDOTE, Karl 1

15. Eiben, Johannes, 2. Bookmann. Hetasish 34, Biems, Burchard. 24, Harms, Karl,
5 oCcEImann, - =i, n I
16. Harbers, Otto, i e a5, Oldewage, Rudolf, a5, Bisrhorst; Paul,
i 4, ide, Justns, : s
17. Bideeker, Joham, - 11.] Tnivhnnn - Han 30, Buottjer, Hermann, 26. Lyons, Frite,
b, Ehlermann, Hans, :

18. Niemiiller, Max. Konow, Hans,

Heve, Adolf,

: - take, Rudolf,
(. Kaase, Walther, R EeEearo

x iy a8, Hi
8. Pehl, Emil, ? " e -
40, Lischner, Louis. 0. von Friesen, Eduard.

21, Dreyer, Max,

. Schiff, Frich,

19, Andreas, Karl, Liecker, Albert.

20, Fiernkranz, Karl, bor, Julius, 20, Fimmen, Reinhold,

21. Friedrichs, Johannes, :
0. Fimmen, Karl,
Quarta b, 10, Egperking, Friedrich, Sexta.

; 4 2. Bauer, Albert.
1. Pahl, Willialm, 11. Schualtze, Oitn, 1. Reinhardt, Reinhold,

5 3. Bremerkamp, Bernliard,
2. Bebrmann, Walther, 12, Wiirdemann, Adolf, 2. Beversdorff, Ernst,

D. Sammlungen.

Fiir dia Lohrerbibliothek worden, aulser den Fortsetzungen von Grimms dentschem Wirterbuelh und
mehreren wissenschaftlichen oder das Schulfach betreffenden Zeitachriften — darunter nen: Hoffinanns Zeitschrift fiie
den mathematisch-naturwissensch, Unterricht — angekenft: Anthologia Gracea Palating, cd. Stadtmiiller I. — Epicteti

Dissertat. ab Arriano digestae ree. Schenkl. — Hipparehi in' Arati et Eudoxi Phaenom. commentar, libei tres rec,

Manitiug. — Mythographi Graeei ed. Wagner I. — Plato, Apologia ed. Schanz, — Thueydidez ed, Boelime-Widmann,

Lewy, Die semitischer Fremdwiirter im Griec

ischen, — Carmina epigraphica conl. Buecholer, Birt, Einc
rimische Litteraturgeschichte, Caucr, Die Kunst des Ubersctzens, — Goettling, Allgem, Lehre vom Accent der
griecch, Sprache, *, — Mommsen, Abrifs des rimischen Stastsrechts. — Miiller, Handbuch der klass, Altertamswiss,
Bd, VL. — Panlys Realencyklopiid I. 2. — Richter, Deutsche Redensarten, — Schillers
Briefe, von Jonas, 1V, V, Wackernagel, Gesch, d. dentsch, Litteratur, II, 4 * Jiger-Moldenhauer, Auswahl
wichtiger Aktenstiicke zur Gesch, d. 19, Jaheh, — Sybel, Die Begriindung d, hs, VI, YII, — Treitschke,

Deutsche Gesch, im 19, Jalirh, V., — Kautsch, Die heilige Schrift des Alten Testaments, - Ranke, Der Mensch, 2,

e, 2. Aufl, von Wissowa

Bebber, Lehrbuch der Metcorologie. — Cantor, Vorlesungen iiber Gesch, der Mathematik, I2, IL III, 1, —

Fliedner, Aufgaben aus der Physik. — Martus, Asironomische Geogr. — Reidt, Anleitung zum mathem, Unterricht,
Rethwiseh, Jahresher, iiher das hithere Sehulwesen, VIII,
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An Gesclhenken empfing die Lelrerbibliothek u,
barts silmtl, Werke, von IKehrbach, VIII. — Vom Grolshers

Kach, Die Geschichte des Fufsballs; Gesundheitshiichlein, bearl, im Kaiserl. sundheitsamt.
schaftl, Yerein zu Bremen: Abhandlungen, XIT 1. — Vom Verf. Dr. Martin: Diluvialstudien, 11,

Die S8chiilerbibliothek wurde um 39 Biinde vermelirt,

Fiir das physikalische Kabinett warden angescha
]L']ll.'lL VoI 'll.‘llll_

E. Stiftungen.

Sackularstipendivms-Fonds,

a Bestand des Vermiigens am 1, Januar 1804 1, des Sackualarstipendiums-Fonds |

2. der damit verbundenen v, Bussesc
Btiftung , ety il sl B 2400
3. Kassebehalt aus voriger Rechnung 86 —
b, Zugang: 1. Zinsertrag aus dem Fonds der Saekularstiftung | B - .
2, Zinsertrag aus der v, Busseschon Stiftung | et o e e
e, Ausgaben: 1. Stipendinm (nicht ve o et . - L o e e
2, Verwaltung: S R T S 23 —
verbleiben
Bestand des gesamten Stiftungsy ns am 51, Dezember 1804

1. Kapitalverm AU e sl TPTRA o4
B nas a9
-y & . * . . " . 0 - ol i

Summa wie ohen 7208 T3

10. Herbart-Stiftung.

Einnabme,
Uebertrag aus 1893:

Gemeinsames Barvermigen

Zugang: Geschenk der Fran N, N, . . . . S L B g T 100
an Zinsen aus 1803
A ntoboh BT e iaR R Res o ake SRS LIS St S iR A & 1 46
biontalneheec BEIaWIRON R w R 0k s T sl 0y B S I 76
o Effekfenginegen . .. o oo o : S0 e s . 3 228 00

Bleibt Barbestand am "i[_l.|'_'l 04

Effektenbestand: 3700 4 4 [, Darmstidter Stadtanleibe & 103 |

a00 4 4% Prenls, Bod,-Cred.-Plandbriefe & 101,30 SR M QT R

Davon:
a, gemeinsames Vermdgbno, , - o o . o0 . . . e A e e | Y KRN oE S 1 1y ) BT U
b AntailsderO-BaBeh s 500 L L Lk o e e e ol iR o

SBumma 4255 T4

. 5180 44

Katz, Der Augen Pl

M

o

7008

Yom naturwissen

cin grofzor Blasetisch, 13 Wandtafeln fiir Natoe-




Ausgahbe.

isamen Yermigens aur .—i|i|-||l|'_"_":'.Ili-ll-.-\i}':‘.'ll Yerwendung:

o Finaen des me a
1o der Zingen des gemt

o8 40

tLR
b, 59 40
118 80
"/, der Zinsen des Ant dor Oher-Realsehole zu deren Verwendung . . . . & o, » . « 22 790
Mai b, 300 4 4°/, Plandbrief der DPreuss. Boden-Credit-Aktien-Bank & 101,55 . . . . . . 304 65
Btiickzingen. = . . . . 1 15
30h 50
Dez. 31, Verwaltungskosten des Effcktenbesitzes 1 40
448 7O
Yon dem Zinserirage im Jahree 18804:
g YOI TUSAMIMEN 157.08 M — rund 141,30 & wurden iibcrwicsen am 6. Febe, zur stiftungsmiilsigen
Varwendung:
4. an das 1':|'.'n|1|.-1_4§|=m L e e B e L W B0 {
b. an die Ober-Realschuole M B0
¢. an diczelbe besonders 2L 0 rl
Summa S 141 30 'f

Von dem auf das Gymnasium fiic 1803 entfallenen Zinsanteil von J¢ 58,40 und dem Resthestande und

len verwendet auf Schulbiicher fiie drei Schiller zosammen A 48,60, =

zusammen & 61,67, wur

Zinsen aus 1
Fiir das Jabr 1895 sind verfiighar an Zins

noaus 1894 & 59,80, an Rest und Zingen aus 1894 . 13,08, zu-

sammen

F. Entlassung der Abiturienten.

Sonnahbend, 23. Miirz, morgens 11 Uhr, in der Aula. .

Es werden folgende zehn Abiturienten entlassen:

1. August Siefken, aus Varel, geb. 1877 April 3. Studiert Elekirochemie,

2. Otto Ritter, ans Oldenburg, geb. 1877 Januar 2. Studiert Jura. [
3. Hans Jarosch, ans Oldenburg, geb. 1874 Mai 31. Studiert Medizin. '
4, Julius Nolte, ans Oldenburg, geb. 1876 Mai 4. Studiert Staatswissenschaften. r
5. Theodor Onken, aus Zetel, geb. 1877 Juni 11. Studiert Medizin. f

6. Ernst Lange, ans Oldenburg, geb. 1875 Aug. 15, Widmet sich dem Bankfach.
7. Friedrich Liischen, ans Oldenburg, geb. 1877 Miirz 19. Geht in den Postdienst. ]
8. Albreeht Stalling, ans Oldenburg, geb. 1873 April 6. Studiert Medizin.

9, Adolf Sartorius, ans Oldenburg, geb. 1876 Sept. 22. Wird Offizier. !
10, Emil Ahlhorn, aus Oldenburg, geb. 1876 Sept. 19. Wird Offizier.

Von diesen halten Vortrage:

1. Jarosech: De Imperatoris Guilelmi 1 beata sencetute. l
2. Ritter: I'Acropole d’Athénes dans I'histoive des arts, i
{

3. Onken: Die Pilicht der Dankbarkeit gegen grosse Minner.




1804, A
Jan, 81, %, der Zinsen des | Vorwendung:

#, an tas 5 S0 40
b. an dia AN e (]

T =" IElEa0

8/, der Zingen des A W R )
Mai 5, 300 L 49/, Plandbri . 304 GO
1 1:h:

— 305 80

Dez, 41, Verwaltungskosten . 1 40

148 70

Von dem Zinserirag

Al a YOI zZusammen iczen am 6. Febr, zur stiftungsmiilsigen

Verwendung:

a, an das a0 80
b. an dig O B0
e, an dig Z1 F0
Summa JE 141 30
Yon dem aufl dag Fon o 50,40 und dem Resthestande und

Hiir drei Schiiler zusammen £ 48,60, —

Zinsen' ans 1803, zusammen
Bost und Zinsen aus 1894 S0 13,50, =u-

Wiir dag Jolr 1895 sind ve

sammen o 73,20,

rienten,

Sonna fir, in der Aula.

|
art Elekirochemie.

f:lit:.rt Jura.

Midiert Medizin.

i Staatswissenschaften.
Jert Medizin.

Si'{hnr.'t gich dem Bankfach.
‘El Geht in den Postdienst.
Studiert Medizin,

| Wird Offizier.

Wird Offizier.

Es werden folg
1. August Siefken,
2, Otto Ritter, aus
3. Hans Jarosch, a1
4. Juliugs Nolte, aus
H. Theodor Onken,
6. Emst Lange, an
7. Friedrich Liische
8. Albrecht Stalling
9. Adolf Sartorius,
10, Emil Ahlhorn, a

Von diesen ha
1. Jaroseh: De Tmyj
2. Ritter: L'Aeropol

3. Onken: Die Pflic hner.
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Diese Schulfeier mit Ihrer Hichsten und geneigten Gegenwart zu beehren,
werden Seine Konigliche Hoheit der Grossherzog, Seine Konigliche Hoheit der Erbgross-
herzog, simtliche Staats- und Kirchenbehorden, der Magistrat und Stadtrat, die Herren
Prediger und Lehrer, die Eltern unserer Schiiler, so wie alle Freunde des Gymnasiums
unterthéinigst und gehorsamst eingeladen.

Das lanfende Schuljahr endet Sonnabend, 6. April.

Das neue Sehuljahr beginnt Montag, 22. April. Die Aufnahme uener Schiiler gesehicht
Sonnabend, 20. April, morgens 9—1 Uhr, im Gymnasium. Dabei ist, aulser den Schulzeng-
nissen, der Nachweis iiber die stattzehabte erste oder zweite Impfung zu erbringen. Die fiir
Sexta angemeldeten Schiiler haben ihr letztes Rechen- und Schreibhett vorzulegen.

Die Wall und der Wechscl der Pensionen bedarf meiner vorgiingigen Grenehmigung.

Dr. H. Stein,

Direktor des Gymuasiums,




. .._H.
s i - IR
sl

i e~ _"hflqi.l..a.rwritiu; 1 ?r&a...&!viﬁ e




	Titel
	[Seite]
	[Seite]

	Vergil als Seefahrer
	[Seite]
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19

	Schulnachrichten.
	[Seite]
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	[Seite]
	Seite 33
	[Seite]


